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Resumo

Esta disserta¢do analisa as caracteristicas de uma categoria vazia em estruturas
possessivas do Portugués Brasileiro, utilizando o contexto de DP com nomes relacionais,
i.e., nomes que selecionam outros nomes como argumentos e expressam uma relagdo de
parentesco ou amizade. A andlise dessa dissertacdo esta baseada na teoria de Principios
e Parametros de Chomsky (1981, 1986) na sua versdo mais atualizada, conhecida como
Programa Minimalista (Chomsky 1995).

Na teoria de Regéncia e Ligagdo, a aplicacdo do Critério Tematico nos niveis de
representacdo sintatica impedia 0 movimento para posicdes tematicas. Porém, alguns
estudos baseados no Programa Minimalista, como Nunes (1993), Hornstein (1999) e
Ferreira (2001), demonstraram ser possivel a realiza¢do desse movimento ao considerar
que papéis tematicos sdo tragos, capazes de licenciar movimento.

Dessa maneira, a hipétese defendida por esta dissertacdo considera o
licenciamento do movimento (Copiar e Concatenar) de um DP em estruturas

possessivas para uma posicdo temética, como visualizado no exemplo abaixo.

(i)  Evatelefonou para a maee

Para o desenvolvimento deste trabalho, foram utilizadas algumas restri¢des de
movimento (cf. Ferreira 2001 e Rodrigues 2001), com o intuito de verificar se tais
restricOes se aplicariam nas construgdes relevantes para a minha andlise (estruturas com
o DP possuidor de uma cv ligada a um nome relacional). Como resultado, observei que
esta cv ndo apresentou comportamento de pronome, o que confirmou minha hipétese de

estar lidando com um vestigio de movimento.
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Ja em contexto de impedimento de movimento, me baseei na proposta‘de Aoun,
Choueiri e Hornstein (2001) sobre um fendmeno apresentado em Libanés. De acordo
com os dados encontrados em contexto de iltha, procuro demonstrar que o elemento
localizado no DP com nome relacional da oracdo subordinada apresenta caracteristicas de
um elemento pronominal (um tipo de pronome resumptivo), licenciado por questoes de

economia devido a configuragdo de bloqueio para movimento.

Abstract

This thesis analyzes the characteristics of an empty category in possessive
structures in Brazilian Portuguese, using the context of DPs with relafional nouns, ie.,
nouns that select other nouns as arguments and express a family or friendship
relationship. The analysis in this thesis is based on the Principles and Parameters theory
of Chomsky (1981, 1986) in its more current version, known as the Minimalist Program
(Chomsky 1995).

In the Government and Binding theory, applying the Theta Criterion at the
syntactic levels of representation banned movement to 9-positions. However, some
studies based on the Minimalist Program, such as Nunes (1995), Hornstein (1999), and
Ferreira (2001), have shown that this movement is possible by considering that 6-roles

are features, capable of licensing movement.
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Thus, the hypothesis argued for in this thesis considers licensing of movément
(Copy and Merge) of a DP in possessive structures to a 6-position, as shown in the
example below.

()  Evatelefonou paraamaee

Eva telephoned to the mothere

“Eva called her mother.

For this study, I have used some restrictions on movement (cf. Ferreira 2001 and
Rodrigues 2001), with the intention of verifying if such restrictions would apply to the
structures relevant for my analysis (the DP possessor of an empty category linked to a
relational noun). The result was that this empty category did not show the behavior of a
pronoun, which confirmed my hypothesis that it was actually a trace of movement.

As for contexts that block movement, I used a proposal by Aoun, Choueiri,
and Hornstein (2001) about a phenomenon in Lebanese. According to the data
concerning islands, I demonstrate that the element in the DP with a relational noun of the
embedded clause shows characteristics of a pronominal element (a kind of resumptive
pronoun), licensed for reasons of economy because of the movement blocking

configuration.
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Capitulo 1

Introducio

1.1 Apresentacio

O objetivo principal desta dissertagfio € investigar, em portugués brasileiro, as
caracteristicas da categoria vazia em contextos de DPs que contém nomes relacionais. Sio
denominados nomes relacionais aqueles que expressam relagdo de parentesco ¢ selecionam
DPs como argumentos, como nos casos destacados em (1) abaixo. Estes elementos
aparentemente permitem a presenca de uma categoria vazia (cv) ocupando uma posicio

tematica.

(1)  a. A Marig; gosta da irm3 cv;,
b. O Pedroy telefonou para o pai cv;

¢. Carla, beijou 0 amigo cvy,

Os exemplos apresentados acima indicam que o portugués brasileiro licencia um elemento

nulo no DP com nome relacional. E para realizar uma investigagiio sobre este elemento &



necessario fazermos mengdo ao licenciamento desta forma pelo sistema da lingua. Este primeiro
capitulo busca entfo apresentar os dados referentes ao licenciamento da cv em PB.

Em Portugués Brasileiro notamos um fendmeno de enfraquecimento da concordéncia da
morfologia verbal que tem acarretado algumas mudancas na lingua. Para que possamos analisar
as caracteristicas da cv, devemos considerar os processos de mudanga na morfologia verbal em
PR que tém desencadeado varias mudangas em relagfo as pessoas gramaticais, por exemplo.

Para iniciarmos esta discussdo apresento a seguir as observacdes de Camara JR. (1975,
p.51-2) ao analisar o desuso de /he e seu para as terceiras pessoas com base na mudanca no

quadro morfoldgico do portugués brasileiro:

“Num outro plano da lingua houve também uma mudanca que alterou o sistema de
pronomes pessoais. Por causa das condi¢des especificas do Brasil, usamos sempre a
terceira pessoa quando nos dirigimos ao interlocutor, enquanto que, em Portugal, isto €
uma expressdo formalistica, ao lado de ru no circulo familiar. No Brasil, ao contréario, a
segunda pessoa esta, quase em todas as regides, relegada a situacdes muito especiais, mais
ou menos esporadicas. O uso de vocé (tratamento familiar) e de senhor. (tratamento
respeitoso), como pronomes do quadro morfoldgico da terceira pessoa, firmou-se no lugar
de tu e vos (...). Dai, [he tornou-se ambiguo para a terceira pessoa propriamente dita, onde
ele é o caso-sujeito. Assim, colocou-se regularmente em seu lugar a variante a ele. O
possessivo s eu tornou-se também ambiguo, € tivemos, no seu lugar, dele porque seu €

mais sentido como possessivo de vocé e de senhor”.



A mudanca no quadro dos possessivos em PB causada pelo enfraquecimento da
concordancia da lingua foi também abordada por Perini (1985) que realizou uma investigagio
sobre os surgimentos de pronomes possessivos. Perini procurou explicar o desuso do pronome

seu € a aplicagio da forma dele no PB. Atentemos para o comentario do autor:

“O pronome seu € ambiguo, podendo corresponder a qualquer dos pronomes vocé, vocés,
ele ou eles. Essa ¢ a situac3o comumente encontrada no portugués escrito formal (...). A
lingna coloquial livrou-se da ambigiiidade do pronome seu permitindo que (..) se
especializasse como forma possessiva de vocé, exclusivamente. (...) As partes que
resultamn faltantes no quadro pronominal s 3o p reenchidas p or sintagmas p ossessivos da

forma de+N: pai dele, pai deles, pai de vocés”. (Perini 1985:05)

A mudanga no sistema pronominal do PB permitiu a variagdo quanto a utilizacdo dos
pronomes seu e dele devido a ambigiiidade causada pelo pronome seu. Esse fenémeno acabou
hcenciando um novo quadro pronominal que trabalha apenas com a oposicio de primeira pessoa
vs. ndo primeira pessoa. Neste novo sistema, a lingua acaba sofrendo wma tendéneia a
substituigdo do pronome seu pelas constru¢des de + N, dado que as demais pessoas pronominais
possuem formas possessivas estruturadas da mesma maneira. O pronome dele passou a ser a
forma mais utilizada no registro oral do PB, relegando 3 forma seu a contextos especificos da
escrita em uso formal, o que reflete a natureza conservadora da lingua no que se refere as

modalidades oral/ escrita.



Silva (1984) faz um mapeamento da utiliza¢io do pronome dele, determinando, por meio
de dados quantitativos, a freqiiéncia de uso deste pronome no contexto oral e no escrito. Confira

os resultados de sua pesquisa na tabela abaixo.

Fregiiéncia
Escrito 314/2228 = 14.1%
Oral 485/647 = 75.0%

Silva (1984:57) Freqiiéncia geral de aplicagfio da forma dele. Diferenca entre o corpus escrito € o oral.

Conforme os percentuais acima, percebemos que hi um grande uso do pronome dele na

modalidade oral da lingua.

1.2 A proposta de enfraquecimento de Agr

Como vemos, a questdo da utilizacio dos pronomes seu € dele no quadro de pronomes
possessivos em PB tem sido amplamente discutida no decorrer dos anos. No entanto, essas
pesquisas ndo se ativeram & possibilidade de uma outra forma possessiva utilizada no PB.

Reparemos em (2) as formas de determinar uma estrutura possessiva, utilizadas em PB.

(2) a. A Ana; brigou com a irmi dela;.

. ol
b. *A Ana; brigou com a sua; iIrma

! O julgamento representado por * em (2b) corresponde a variedade do portugués brasileiro cologuial. O uso da
forma pronominal seu de 3° pessoa na modalidade escrita em seu aspecto formal ndo serd analisado nesta dissertacio.
4




c. A Ana; brigou com a irma cv;

Como revelado por estes exemplos, podemos notar a variagdo no uso dos pronomes dele
vs. uma categoria vazia. Vemos que o pronome dela em (2a) € a categoria vazia em (2¢) remetem
ao mesmo referente e que as duas sentengas aparentemente possuem a mesma estrutura.

Em um primeiro momento, uma possibilidade de analise dessa categoria vazia estaria nos
remetendo a um pronome nulo (pro). Mas o emprego de um pro tem seus tragos identificados
com base no paradigma flexional da lingua. Por exemplo, no caso do sujeito nulo, em algumas
linguas, o sujeito de uma oracfo finita ndo precisa vir expresso lexicalmente para obtermos a sua
referéncia, pois sua interpretacio € recuperada pela morfologia verbal.

As investigagdes a respeito da morfologia verbal com relagio & interpretac@o do sujeito
nulo procuram fazer uma correlagio das marcas visiveis de concordéncia nimero-pessoal dos
verbos com a possibilidade de sujeitos nulos, uma vez que a interpretac@o destes tipos de sujeito
deve ser recuperada pela concordincia (AGR) da lingua. Chomsky (1992:10) refere-se a esta
categoria funcional {AGR) como uma colegéo de tragos de género, numero e pessoa, relativos ao
sistema de concordancia de sujeito e objeto. Se estes tragos receberem representagdio fonética,
eles podem se manifestar como afixos verbais para identificagdo das pessoas gramaticais.

Dado que uma mudanca lingiiistica tem sua difusfo gradual na lingua, v ale considerar
uma andlise relativa a essa mudanca no decorrer dos anos. Para isso o estudo diacrdnico do
fendmeno pode ser visiumbrado no trabalho de Duarte (1996).

Duarte (1996) se ateve a d ados recolhidos no decorrerdosanos entre 1845 ¢ 1992, A
autora pdde perceber que o PB sofren alteragdes no paradigma de concordéncia de sujeito, como

apresentado na tabela abaixo. Comparemos o paradigma 1 com o paradigma 3, em que algumas



terminacdes das formas verbais nfo sZo mais realizadas no Portugués Brasileiro Contemporaneo

(PBC).
Pessoa Nimero Paradigma 1 Paradigma 2 Paradigma 3

1# Singular Cant—o Cant-o Cant—o
2* direta Singular Canta-s e
2% indireta Singular Canta — & Canta — & Canta— &
3@ Singular Canta— & Canta— & Canta— &
12 Plural Canta — mos Canta — mos Canta — &
2* direta Phural Canta - is e
2® mdireta Plural Canta - m Canta—m Canta —m
32 Plural Canta —m Canta—m Canta—m

{Duarte 1996:109) Evolugdo dos paradigmas flexionais do portugués. Verbo cantar.

De acordo com a tabela acima, podemos verificar que, em tempos passados, o sistema
flexional do PB evidenciava seis marcas morfologicas distintas (visualizado pelo paradigma 1).
No entanto, atualmente, as marcas de pessoa quase desapareceram, sendo restringidas a apenas 3
formas diferentes (visualizado pelo paradigma 3). Repare que neste iiltimo paradigma houve o
empobrecimento das formas verbais de 2°PS, 3°PS e 1°PP (vocé, ele e a forma a gente introduzida
no lugar do pronome nds) e 2°PP e 3°PP (vocés, eles), tomando-se, no decorrer do tempo,
indiferenciadas entre si quanto & pessoa gramatical, fazendo com que os elementos flexionais
dependessem predominantemente da presenca de um sujetto lexicalizado. Ou seja, ndo ocorre

mais a distingdo entre segunda e terceira pessoa na morfologia verbal da lingua, uma vez que




todas estas pessoas gramaticais apresentam uma terminagio zero; isto faz com que o nimero de
sujeitos preenchidos manifeste um aumento significativo.

Como resultado, a reducio no numero de marcas morfologicas realizadas pelo verbo em
PB conduz & generaliza¢do de que o enfraquecimento de AGR esta levando a um preenchimento
da posi¢ido de sujeito por uma categoria lexical. Assim, a diminui¢fio das formas verbais € a
tendéncia ao preenchimento do sujeito referencial seriam evidéncias de que o PB estd em um
processo de enfraquecimento da concordancia verbal, caminhando de certa forma, para deixar de
ser uma lingua pro—dropz .

A indicac@o que a morfologia verbal do PB esta em um processo de empobrecimento nos
sugere a categoria vazia presente em estruturas possessivas como em (3) tenha uma caracteristica
diferente de um pronome nulo, uma vez que este elemento nao estana mais sendo licenciado pela

concordéncia da lingua’.

(3) O André; beijou a rma cw;

Cerqueira (1993, 1996) procurou verificar as condigdes de licenciamento das formas

indicadoras de posse de terceira pessoa seu € dele e



b. Jodo gosta do pai dele.

O autor relaciona o avango da indicacio de posse realizada pela forma dele a estigios de
mudanga no portugués brasileiro, envolvendo as transformacdes no sistema de concordincia da
lingua. Como salientado na secdo anterior, € esperado que uma lingua que sofreu um
enfraquecimento na sua morfologia verbal apresente, por exemplo, uma perda de sua capacidade
de permitir sujeitos nulos.

Cerqueira (1993:145-6) afirma que o trago [+pessoa) da categoria funcional de AGR
(projecdo de concordincia nominal) ¢ considerado o elemento bésico determinador da forma
possessiva de terceira pessoa (seu vs. dele). Para que a forma pronominal seux seja permitida, o
micleo AGR deve possuir a especificagdo de morfemas marcadores de pessoa e de nimero,
sendo, a unica forma possivel de ser legitimada sera o pronome possessivo dele.

O autor assume que o Caso genitivo realizado pelo pronome possessivo seria resultado da
relagdo entre o nucleo AGR® e seu especificador, em que AGR® atribuiria Caso ao elemento
presente no seu Spec por meio do processo de concordéncia entre nicleo e especificador. Dessa
maneira, o possuidor deve ser gerado a direita do nficleo N°, local de atribui¢zo de seu papel
temitico, e depois se move para a posicio de Spec de AGR® para receber Caso”.

Em (5) estdo as configuragdes apresentadas pelo autor °.

* Ao comparar a estrutura interna do DP com a estrutura de uma sentenca (estrutura de um CP) Szabolcsi (1994)
propde que o possuidor tem certos tragos que precisam ser checados fora do constituinte onde ele foi gerado como
wm possuidor, Assim, a autorz propde a existéncia de projecdes funcionais dentro do DP em que os tragos de
Concordéncia € Caso podern ser checados.

? Nesta dissertacio optei pela estrutura proposta por Cergueira (1996), pois verifiquei sua aplicagio nos dados de PB
em construgbes possessivas que utilizam os pronomes seu e dele. No entanto, Castilio (2001) a0 estudar as
realizacBes sintdticas de sentencas que contém uma relaciio temdtica entre dois nomes {relagio possessiva) apresernta

uma outra configuragio estrutural para a estrutura possessiva. Segundo sua proposta, o elemento possuidor ¢ algado
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5y a AGRP

Spec AGR’
} N
Seu; AGR® N’
| TN
[+p] N° Xp
% |
pai €;
b AGRP
N
Spec AGR’
T
AGR® N’
| T
[-p] N° XP
l |
pai dele

porque ndo € o participante do evento do verbo em vérios casos. Para Castillo, somente o NP possuido ¢ capaz de
satisfazer o requerimento temdtico do verbo, fazendo com que o possuidor se mova, e nio o argumento do verbo.

A configuragio proposta por Castillo (2001:143) relativa a nomes relacionais esté apresentada abaixo.

DP
N
D AgrP
S
Agr SC
T
Space Presentation
| |
Juan son

Avelar (2003) vem demonstrando que a proposta de Castillo d4 conta de certas propriedades semfntico-sintaticas de
construgdes possessivas, estativas e existenciais, como a inaceitabilidade de constituintes nominais definidos na

posi¢io de complemento de ter possessivo no PB: A Ana tem cabelo/ * A Ana tem o cabelo.



No exemplo (5a) o movimento do pronome possessivo para a posicio de Spec é permitido
para que haja concordéncia entre o niucleo AGR e o elemento no Spec de AGRP. Isto € possivel
uma vez que AGR possui as especificagdes de pessoa, necessarias para a checagem do Caso
genitivo nesta configuraco. Notemos que no exemplo (5b), acima, n3o é possivel haver
movimento do pronome possessivo para a posiciao de Spec de AGRP, pois ndo ha especificacio
dos tragos de pessoa do nticleo AGR®, contudo a nogao de posse é mantida de outra forma.

Como sustenta Cerqueira, o nicleo AGR’ do DP esta perdendo sua capacidade de atribuir
Caso, pois esse AGR® defectivo passa a ter uma relagio de concordancia imprépria com o
elemento em seu Spec quanto a especificagio de terceira pessoa, fato que revela o
enfraquecimento da morfologia dentro do DP possessivo. Desse modo, a indicagio de posse
acaba por ser realizada de outra forma, através de uma construgio perifrastica {de + pronome),
que equivale, em termos sintaticos, & indicagdo de posse quando o possuidor é representado por
um DP (de + Jodo, de + a mulher).

A investigacido de Cerqueira formaliza a explicacio sobre o processo em que construgdes
com seu passaram a serem substituidas por dele, ao assumir que o micleo AGR® atribui
opcionalmente Caso genitivo ao elemento presente em seu Spec. Isto ocorre de acordo com a
possibilidade de haver morfemas de pessoa e ntmero especificados nesta categoria funcional.
Portanto, este resultado nos traz indicios de que estd havendo uma mudanga no sistema flexional
do portugués brasileiro contemporaneo como um todo (cf. Kato (2002)).

Com a finalidade de explorar esta no¢do de mudanga no paradigma nominal em PB

discutirel a especializaciio de formas possessivas relacionadas as pessoas pronominais. Para
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iniciar esta discuss@o tenho como base o trabalho de Cerqueira (1996) sobre as mudangas no
quadro pronominal do PB relativas ao enfraquecimento da concordancia.
Note nos exemplos abaixo uma alternincia de aceitabilidade nas sentencas devido ao tipo

de pessoa gramatical.

(6) a. ?7* Eu; ligue: para o primo cv;

b. Eu; liguel para o meu ; primo.

(7)  a. ?? Vocé; ligou para o primo cv;.

b. Vocé; ligou para o teu ; / seu; primo.

(8)  a. Ele; ligou para o primo cv;.
b. *Ele; ligou para o seu; primo.

c. Ele; ligou para o primo dele;

Atentemos para o fato de que as sentengas (6b) e (7b) em que estdo presentes os pronomes
meu € seu sd0 mais aceitdvels se comparadas com as sentengas (6a) e (7a) respectivamente. No
entanto, 1sto ndo ocorre com as sentencas (8a) e (8b). Note que em (8b), em que utilizamos a 3*
pessoa ele como sujeito da sentenga, ocorre uma inversdo na aceitabilidade da sentenca se
compararmos com o0s exemplos em (6b) e (7b). Esta alternincia de aceitabilidade em sentencas
que possuem a mesma estrutura demonstra que a pessoa pronominal interfere na utilizacio do

pronome seu quando utilizado na 3% pessoa, como em (8b). Verificamos também que a
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posposicdo do pronome (dele) em relagdo ao nome relacional ocorre quando se utiliza na posigdo
de sujeito um pronome de 3" pessoa ele, como na sentenca (8¢).

Estes resultados podem ser analisados se assumirmos o trabalho de Cerqueira (1996) no
que concemne a sua hipdtese de haver um processo de re-categorizagdo do sistema possessivo do
PB, relativo aos pronomes seu vs. dele. Devido a este processo de especializagio de formas e
devido ao enfraquecimento da concordincia do DP em PB, quando ocorre ambigiidade com
relag@o ao referente (apresentada pelo pronome seu comoe em (5b)), a forma indicadora de posse
dele é utilizada para explicitar o referente adequado. Ou seja, a vaniagio na aceitabilidade entre as
sentencas {6), (7) e (8) ocorre devido as transformages no quadro pronominal que se tém
verificado em PB.

Como podemos verificar em (8), o enfraquecimento da concordancia dentro do DP
licencia a utilizagfio do pronome dele. Isso ocorre porque as construgdes com O pronome seu
estariam se especializando para expressar a forma possessiva de vocé, o0 que acabaria por permitir
que a indicagio de posse seja realizada pela forma de + pronome (dele), como ocorre no exemplo
em (8). Ja no que concerne a categoria vazia em (8a), estudaremos no decorrer deste trabalho

quais fendmenos estio envolvidos com a sua utilizaco.

1.3 Objetivos

Considerando a possibilidade de uma categoria vazia em estruturas possessivas de PB ¢
o fato de que nfo se encontrarem andlises para este fendmeno, os objetivos principais deste

trabalho sdo:
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o Investigar a natureza da categorla vazia, utilizando um contexto de DP com nomes

relacionais em Portugués Brasileiro (PB).

o Investigar as repercussdes sintaticas e semanticas relacionadas a alternéncia dos pronomes
possessivos seu vs. dele, que aparentemente exercern a mesma funcgio da categoria vazia a

ser analisada.

1.4 Hipotese

A presente dissertacdo se restringe a analise da categoria vazia, buscando investigi-la
associada a um tipo especifico de estrutura possessiva, os DPs com nomes relacionais.
Diferentemente de outros nomes que participam de uma relagio de posse, os nomes relacionais
estabelecem uma relacfio smtatica obrigatéria com outros nomes, tomando necessariamente um
elemento como argumento.

O enfoque a este tipo de nome possessivo € necessario dado que nem todos os nomes que
estabelecem uma relagfo de posse podem selecionar outros nomes como argumentos. Por
exemplo, nomes tais como carro, livro, construgdo, por exemplo, podem ou nido selecionar um

outro nome, conforme vemos nos exemplo em (9).

(9)  a. A construgio do Pedro é boa
b. A construgio da casa € boa

¢c. A construgio € boa
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Como vemos na sentenca (9a) o nome construgdo seleciona o DP do Pedro, permitindo
uma relagdo de posse entre Pedro e construcdo. Na sentenca {(9b) o nome construgdo seleciona o
DP da casa. Contudo, ja em (9¢) o nome constru¢do nio seleciona nenhum DP como argumento,
o que ndo compromete a aceitabilidade da sentenga, revelando que este nome n#o seleciona
necessariamente um outro nome como argumento.

Atfravés de exemplos como estes, vemos que o DP genitivo possui uma interpretagiio meio
frouxa com relagdo ao possuidor, sendo interpretado diferentemente em cada caso ao se
relacionar com o resto do DP, ou seja, este elemento nominal ndo seleciona obrigatoriamente um
outro nome, assim COMO OCOITE com os nomes relacionais que possuem uma categoria vazia
assoclada.

Portanto, esta pesquisa investiga as caracteristicas da categoria vazia em contextos de DPs
que contém nomes relacionais, pois ao contrario dos nomes poOSSessivos comuns, 05 nomes
relacionais estabelecem uma relacdo tematica entre dois nomes, selecionando nomes como

argumentos, conforme os exemplos em (10) podem demonstrar®.

(10) a. Pedro falou com a irmi da Maria

b. José beijou a mie da Carla

Como vimos nas sentencas acima, hd uma posicio teméatica que esti sendo preenchida
pelos PPs da Maria e da Carla. No entanto, verificamos que em estruturas como estas € possivel

que uma categoria vazia esteja ocupando esta posigdo tematica. Vejamos os exemplos em (11)

6 Devo esclarecer que nio pretendo abordar os aspectos déiticos da categoria vazia em gquestdo, em sentencas do tipo
(1) O pai cv ligou. Estas estruturas sdo utilizadas em dialetos especificos em que pai se refere apenas 4 pessoa que

fala e também podem ser utilizadas em contextos familiares em que dois irmaos estdo se referindo a0 pai em cornum.
14



(11} a. A Maria; gosta da irmi cv;,

b. O Jo#o; abragou o amigo cw;

De acordo com a teoria classica de GB (Government and Binding Theory), o elemento
presente nesta posigio ndo realizado foneticamente teria as caracteristicas de um pronome nulo,
um pro, dado que este elemento estaria recebendo o papel tematico atribuido pelo nome

relacional. Como visualizado na configuracdo em (12).

(12) a. A Ana; beijou o primo pro;,

b. O Pedro; gosta da irma pro;

Contudo, recentes pesquisas em sintaxe gerativa (cf. Boscovick (1994), Nunes (1995,
2001, a sair), Hornstein (1999, 2002), Ferreira (2000) e Rodrigues (2000)) tém demonstrado que
o movimento para posicio tematica é licito’. Mais especificamente no portugués brasileiro,
Ivestigacdes realizadas sobre o sujeito nulo demonstraram que nesta lingua € permitido o
movimento para uma posi¢io temética devido ao enfraquecimento da morfologia verbal.

No que se refere mais especificamente a dados do PB, os trabalhos de Ferreira (2000) e
Rodrigues (2000) desenvolvem uma analise capaz de explicar o fendmeno do sujeito nulo em
oragoes finitas de complementos e de adjuntos.

Consideremos o s e xemplos abaixo q ue possuem a configuracdo estrutural analisadano

trabatho dos autores.
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(13) O Jodo; disse que ¢v; vem amanhi de manhi

(14) O Joao; foi embora depois que cv; brigou com a2 Maria

Ao estudarem sentengas como estas em (13) e (14) os autores trazem argumentos fortes de
que o syjeito nulo referencial no portugués brasileiro nfo deve ser considerado um pronome nulo
(pro), mas deve ser analisado como resultante do movimento do DP da ora¢3o subordinada para a
posi¢do de sujeito da oragio matriz (uma posicéo 6).

Apresento em (15), como exemplo, a representacio de uma sentenca com sujeito nulo

referencial, seguindo a proposta de Ferreira (2000:101).

(15) a. Jodo disse que comprou um carro.
b. [1p Jo 0 T compiero [ vp oo disse[ cp que [ tp Jod0 T incompieto [ vp Fo80 CcOmprou

carro]]]

Desconsiderando as diferentes implementacdes técmicas apresentadas por Ferreira
(2000) e Rodrigues (2000), esta dissertacio baseia-se nos resultados alcancados pelos trabalhos
destes autores assumindo que o sujeito nulo referencial do PB nfio € um pro, mas € o resultado
de movimento do DP sujeito para a oragio principal. Assim, seguindo os passos destas
pesquisas, levanto a hipdtese de que a categoria vazia (cv) presente nos contextos de DP

contendo n ome relacional ndo seja um pro, mas seja um vestigio, resultado do processo de

7 A discussio para um melhor embasamento tebdrico no que concerne i possibilidade de se mover um elemento para
uma posigdo tematica serd trabalhado no capitulo {2) a partir da discusséo dos trabathos de Hornstein (1999, 2001).
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movimento (Copy + Merge) de um DP para uma posigdo tematica mais alta na estrutura

sintatica, conforme apresentado nas estruturas abaixo.

(16) a. O Pedro; telefonou paraatiat;,

b. A Bia; ganhou da irmi ¢

Conforme minha hipotese, em (16a) o DP Pedro estaria se movendo da posi¢io interna ao
DP com nome relacional para a posi¢iio de sujeito da sentenca, deixando um vestigio (uma copia)

em sua posi¢do inicial.

1.5 Caracterizacio dos possessivos em estrutura com nome relacional

1.5.1 Mudanca dentro de DPs em portugués brasileiro

Uma vez esbogada em linhas gerais a minha hipétese, retomarei as estruturas possessivas
apresentadas anteriormente que permitem o estabelecimento de uma nogio de posse entre os
elementos do DP com rome relacional. Em seguida discutirei o desuso do pronome possessivo
seu, abordando a hipotese de substituicio de formas apresentada por Cerqueira (1993),
juntamente com as discussdes de Miiller (1997) e de Negrio e Miiller (1996) sobre sua proposta

de especializages de formas.
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1.5.2 Diferentes configuracoes: cv vs. seu vs. dele

Basicamente, o termo genitivo equivale a um termo funcional para recobrir um conjunto
de fun¢des argumentais do sistema nominal que se podem correlacionar por algumas
propriedades sintaticas e seméanticas, como a associagio a determinados papéis tematicos (agente,
tema, possuidor) e a possibilidade de expressa-las pelos pronomes possessivos. Sendo assim, este
elemento genitivo pode ser expresso por uma configuracdo que determina posse ou por um

pronome possessivo’.

Dentre as possiveis estruturas com DPs possessivos no Portugués Brasileiro, nesta
dissertacdo, procurarei analisar a relago entre a cv e os outros elementos capazes de veicular
uma relagio de parentesco em um nome.

Atentemos para as configura¢des abaixo que demonstram as possiveis estruturas de DPs

com nomes relacionais.

(17) a. Big; conversou com a prima cvy;
b. *Bia; conversou com sua; prima.

c. Big; conversou com a prima dela;.

¥ Seguindo a tradi¢io da gramética gerativa, o Caso genitivo é um Caso abstrato atribuido a certos argumentos de um
micleo nominal,
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Vemos que as formas pronominais também podem ter como referente o elemento
localizado na posicdo de sujeito da sentenca o que permite a veiculagio da noc3o de posse assim
como a cv o faz.

Como visualizado em (17), existem trés possibilidades de estrutura que veiculam a nogio
de posse em contexto de DP com nome relacional, que pode ocorrer por meio do pronome seu
em (17b)°, do pronome dela em (17c¢) e por meio de uma categoria vazia como em (17a).

Vale notar que a sentenca (17b) que utiliza o pronome possessivo seu se revela inaceitavel
se comparada com as demais. Este fendmeno pode ser explicado se considerarmos a mudanga no

quadro dos possessivos no PB.

1.5.3 Consideracdes quanto a natureza da cv em nomes relacionais

Como discutido na se¢@o 1.2: 4 proposta de enfraquecimento de Agr, o desuso do
pronome nulo na posi¢do de sujeito em PB estd relacionado ao processo de enfraquecimento da
categoria AGR, uma vez que pro necessita de uma morfologia rica para identificacio de seu
referente. Portanto, podemos afirmar que pro, em algumas configuracdes do PB, nfo esta sendo
licenciado, devido ao fato de que a morfologia interna ao DP estd enfraquecida e nfo atribui Caso

Genitivo, conforme atestamos na sentenca em (18).

(18) O José; comprou um presente para a prima cv;

® Lembrando que esta estrutura ¢ possivel de ser utilizada em PB, contudo, € usada em contextos mais formais,

COmMo na escrita, por exemplo.
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Considerando a discussfio realizada anteriormente, n3o nos parece estranho que seja
possivel utilizarmos uma categoria vazia pronominal em um sistema que estd em um processo de
enfraquecimento de sua concordincia? Ou seja, se a ¢v em contextos de nome relacional fosse
um pro, era de se esperar que ela ndo fosse mais licenciada por AGR e caisse em desuso. No
entanto, notamos um grande nimero de estruturas que utilizam esta c¢v em PB, como apresentado

em (19), por exemplo.

(19) a. O Pedro; foi buscar a mae ¢v; no hospital.

b. A Ana, trabalha para a irm3 ¢v; no final de semana.

Cerqueira (1996) relaciona o enfraquecimento de AGR com o n3o licenciamento do
pronome nulo em PB. E como consegiiéncia desta relagdo, podemos pensar que o proprio
sistema da lingua acaba por licenciar um novo elemento que possa exercer a mesma fungfio que o
pronome possessivo. Cabe salientar que Cerqueira, ao elaborar sua andlise sobre o
enfraquecimento de AGR, ndo abordou a possibilidade de haver uma categornia vazia que poderia
exercer uma funcio “equivalente” & de um pronome possessivo como seu € dele. Assim, a lingua
acaba licenciando um elemento, uma categoria vazia que revela uma relagdo de posse com o

nome relacional.

1.5.4 A proposta sobre especializacio de usos

Contrariamente 3 andlise de Cerqueira no que se trata do enfraquecimento do nicleo

AGR, Negrio e Miller (1996) procuraram demonstrar que a alternincia entre as formas
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possessivas seu e dele ndo estava relacionada ao enfraquecimento da concordéncia, mas que era,
na verdade, derivada de uma especializacio em relagdo ao grau de referencialidade do
antecedente a ser recuperado: “seu seria uma forma pronominal com comportamento de variavel
presa e dele seria uma forma pronominal livre” (Negrao e Miiller, 1996:148).

Almeida (1993) (apud Miiller 1996) trabalhou com dados do NURC com gravagdes
realizadas no estado de S3o Paulo. Em sua pesquisa, procurou levantar as ocorréncias de terceira
pessoa das formas possessivas seu (5), sua(s) e dele(s), dela(s) correlacionando-as aos seus
sintagmas n ominais antecedentes. C om o intuito de d eterminar 0 grau d e referencialidade dos
elementos, Almeida classificou os sintagmas nominais antecedentes as formas possessivas
conforme ¢ seu tipo seméantico e de acordo com a denotagfio que possuiam em cada contexto.

Atentemos para o quadro abaixo que apresenta os dados investigados.

ANTECEDENTE

ESPECIFICO NAO-ESPECIFICO GENERICO
Dele 76 % 54 % 6%
Sen 24 % 46 % 94 %

Miiller (1997b:16) Tipo semdntico do sintagma nominal e forma possessiva correspondente.

Como podemos perceber, os resultados apontam para uma relacio entre o grau de

referencialidade e o pronome utilizado.

De acordo com os dados apresentados pela autora, foi estabelecida a seguinte divisio:

i

Sintagmas nominais especificos: nomes préprios € SNs com referéncia especifica.
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ii. Sintagmas nominais nio especificos: SN definidos e indefinidos que n3o possuem’
uma referéncia especifica.
iii. Sintagmas nominais genéricos: SNs que se referem a uma classe de individuos ou

entidades.

Miiller (1997b), baseada nos resultados da pesquisa de Almeida (1993), assumiu que o
tipo de pronome estaria relacionado ao grau de referencialidade do DP que o antecede: os DPs
estariam divididos em relagiio ao trago quantificacional, sendo que o DP [+quantificacional] seria
recuperado por sex e 0 DP [-quantificacional] por dele, o que determinarnia a especializagiio das

formas. ' Notemos o exemplo de Miiller (1997a:91) na sentenga em (20).

(20) a. Qualquer lingliista quer ter seus artigos lidos por Chomsky.

b. *Qualquer lingfiista quer ter os artigos dele lidos por Chomsky.

Este exemplo nos leva a notar que o elemento [+quantificacional] qualquer lingiiista é

recuperado pela forma seu, confirmando a afirmagio de Miiller.

Por outro lado, Negrdo ¢ Miiller (1996) lidam com a alternincia entre a utilizacio dos
pronomes seu ¢ dele e assim como Cerqueira (1996), as autoras também n3o consideraram a
possibilidade da ocorréncia de uma terceira forma além de seu ¢ dele, i.e., ndo consideraram a

legitimag3o de uma categoria vazia que estaria em uma funcdo equivalente aos pronomes.

0 Negro e Miiller (1996:142) afirmam que “a forma seu retoma sintagmas nominais nio referenciais, enguanto que
a forma dele tende a retomar sintagmas nominais referenciais”.
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A formulag@o do exemplo (22) com um DP [+quantificacional] e do exemplo (24) com

DP [-quantificacional] demonstram a possibilidade ndo explorada do uso de uma categoria vazia.

(21) a. Todo menino; gosta de passear com a mée cv;
b. Todo menino; gosta de passear com a mie dele; !

¢. Todo menino; gosta de passear com sua; mie

(22)  a. Toda mulher; que gosta do filho cv; ¢ feliz
b. Toda mulher; que gosta do filho dela; ¢ feliz

. Toda mulher; que gosta do sew; filho é feliz

]

(23) a. O memino; passeou com a mie cv;
b. O menino; passeou com a méie dele;

c¢. *O menino; passeou com sua; mie

(24)  a. A aluna; disse que gosta do pai cv;
b. *A aluna; disse que gosta do sew; pai.

c. A aluna; disse que gosta do pai dela;

1 Os resultados das sentengas (21b) e (22b) acima contrariam a proposta de Negrio e Muller (1996) uma vez que o
sintagma [+quantificacioal] € retomado por dele ¢ a sentenga ¢ aceitavel. No entanto, ndo entrarei nesta discussio

uma vez que ndo ¢ um fator que va intervir 4 minha andlise.
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De acordo com estes exemplos, surge aqui uma indagaco. Como seria ento analisada a
categoria vazia ocupando a posico destes possessivos? Esta categoria vazia podena ser um pro?
Mas o pro ainda estaria sendo licenciado na lingua dentro do DP possessivo mesmo com AGR
enfraquecido? E sen&o estivermos tratando de um pronome nulo, entdo qual sera a natureza
desta cv?

Considerando que a categoria vazia em questdo fosse um pro, atenitemos para os exemplos

em (25).

(25) a.[Todo menino]; disse que a Maria bateu na mie dele;.

b.*[Todo menino]; disse que a Maria bateu na mée cv; .

Com o intuito de explicarmos a ambigiiidade em relacio a aceitabilidade das sentengas em
(25), imaginemos que o elemento presente na posi¢io da cv seja um pro. Se assumirmos isto, a
sentenca em (25b) deveria ser aceitavel, uma vez que de acordo com a proposta de investigago
de Negrao e Miiller (1996) em contexto de sintagmas quantificacionais o pronome nulo deveria
apresentar um comportamento de variavel presa, estabelecendo como referente o sujeito da
sentenca. No entanto, se compararmos a leitura de (25a) com (25b) notamos que nesta ultima o
nome relacional mée € interpretado como sendo de Maria e ndo de todo menino, o que revela um
comportamento diferenciado da cv em relagio ao pronome.

Além disso, se as configuracdes em (25) possuem a mesma estrutura, apenas diferindo em
relacic ao uso ou nio do pronome possessivo dele, o que pode estar causando a alternancia de
aceitabilidade nestas s entencas? A ssim, o que difere entre o pronome possessivode (25a)e a

categoria vazia de (25b)?
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Para encaminharmos corretamente as questdes levantadas acima, tomamos como base o
Principio de Montalbetti (1984), ou Restricdo do Pronome Lexical (Overt Pronoun Constraint)

inserido no contexto da chamada Linking Theory de Higgimbotam (1980).

A explicag@o para a inaceitabilidade da sentenga (25b) requer uma discussfo utilizando o
Principio de Montalbetti (Montalbetti, 1984). Este principio lida com a alternéncia de pronomes
nulos e pronomes | exicais em ¢ ontextos com SN quantificacionais e pode ser i dentificado em
linguas como espanhol ¢ italiano, que so linguas pro drop e permitem pro na posigéo de sujeito.

O Principio de Montalbetti determina que um pronome lexical n3o pode estar localmente
ligado por uma varniavel, se um pronome nulo for possivel na mesma posicéo.

Podemos exemplifica-lo com as sentengas em espanhol, por meio das seguintes estruturas

em LF:

(26) a. *[Todo chico}; t; dijo que Maria piensa que €}; es inteligente.
b. [Todo chico); t; dijo que Maria piensa que pro; es inteligente.

‘“Todo menino disse que Maria pensa que ele/ cv € inteligente.’

(27y  a. [Todo chico}; t; dijo que pro; piensa que €l; es inteligente.

b. [Todo chicol; t; dijo que pro ; piensa que pro; es inteligente.

Em (26a) o pronome el esta localmente ligado pela variavel t; A agramaticalidade desta
sentenca se deve pelo principio apontado acima, devido a presenga de um pronome nulo ser

possivel nesta mesma posigdo, como verificado na sentencga (26b). Ja em (27a), o pronome e/ nfio
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estd localmente ligado pela variavel t;, Estd localmente ligado por pro da oragio intermediaria,
que por sua vez estd localmente ligado pela varidvel. Desta forma, a descrigdo estrutural do
Principio de Montalbetti ndo € satisfeita na oragdo subordinada, o que nfo interfere no uso do
pronome lexical, mesmo que um pronome nulo seja possivel nesta posigio, como visualizado em
(26b).

Vejamos os dados de PB em estruturas de DPs contendo nome relacional nas sentencas

em (28) que apresentam o mesmo contexto da restri¢do acima tratada.

(28) a. [Nenhum menino;] t; Xinga a sua; mie

b. [Nenhum menino;] t; xinga a mie cv;

Ao levar em consideragiio o Principio de Montalbettt a aceitabilidade de (28a) mostra um
resultado contrario ao esperado. Isto porque segundo este principio, a sentenca (28a) deveria ser
inaceitavel se pudeéssemos ter um pro na mesma posi¢io que o pronome lexical ocupa. Podemos
notar que 1sso de fato ndo ocorre. Além disso, vale observar gue o exemplo (28a) j& estaria
contradizendo a hipotese de Negrio ¢ Miiller (1996) no sentido de que a categoria vazia
funcionaria como uma variavel ligada. As consideraces em relagdo ao dado apresentado pelo

exemplo (28) serfio melhores discutidas no capitulo (3).

1.6 Conclusao

Verificamos que a lingua estaria utilizando wm novo elemento que permite a recuperagio

do referente na relagdo de posse entre o nome relacional e o sujeito da sentenca, como ilustrado
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em (28a) uma vez que considero que a cv que aparece junto ao nome relacional tem
caracteristicas diferentes de pro, devido ao nio licenciamento do pronome nulo pelo
enfraquecimento da concordincia do PB.

Isto nos traz indicios de que a hipdtese de movimento para posicfio temética deve ser
considerada viavel em PB em contextos de nome relacional.

Considere os exemplos em (29).

(29) a. Carla; beijou a tia ey
b. Carla; beijou a tia pro;

c. Carla; beijou a tia dela;

Como ja vimos anteriormente, poderiamos pensar que a posig@o de cv em (29a) estivesse
ocupada por um pro, como em (29b). Isto porque este elemento revela, na sentenga, a mesma
interpretacdo de um pronome ¢ possui uma relagdo de alternancia com os pronomes possessivos
realizados lexicalmente. Esta alternancia ocorre dado que nesta mesma posigio pode ser realizado
um pronome, como em {29¢).

Se levarmos em conta a analise de Cerqueira (1993) e a mudanca no paradigma verbal
apresentado por Duarte (1996), notamos que o PB esti sofrendo um processo de enfraquecimento
em sua morfologia. E como a legitimacdo de pro so € possivel em linguas que, em geral, possuem
uma morfologia verbal rica capaz de identificar os tracos formais do referente do pronome nulo, é

plausivel, entdo, se pensar que pro nao esteja sendo licenciado em construgdes como (29a).
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Portanto, se o pronome nulo ndo estd sendo realizado nesta posi¢do, cabe a este trabalho
investigar as caracteristicas deste elemento foneticamente nio realizado. Para isso s3o necessarios

outros conceitos tedricos que apresentarel no capitulo que se segue.
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Capitulo 2

Movimento para posicido tematica

2.1 Arcabougo tedrico

A analise desta dissertagiio esta baseada nas concepgdes tedricas do modelo de Principios
e Parimetros (Chomsky 1981, 1986) na sua versio mais atual conhecida como Programa
Minimalista (Chomsky 1995).

Dessa forma, para o sistema lingiiistico as sentencas sdo entendidas como um par de
representagdes, sendo elas PF (Forma Fonética) e LF (Forma Logica), e que cada uma deve ser
interpretada numa interface, na interface Articulatério-Perceptual (A-P) e na interface
Conceitual-Intencional (C-I), respectivamente.

Os passos necessarios para a formacgio de uma derivagio convergente estio elencados a
seguir: primeiramente, o sistema computacional toma alguns itens lexicais de uma numeragiio (N)
previamente se lecionada e os arranja em m arcadores frasais atraves d as o peragdes C onectar e
Mover, entendendo-se Mover ndo como uma opera¢do ndo primitiva do sistema, mas um

conjunto de operagdes, no sentido de Nunes (1995, 2001).
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A computacdo trabalha com os itens lexicais da numeracio para formar uma estrutura
sintatica legivel em forma fonética (PF) e em forma légica (LF). Para que a derivagio seja
convergente, deve satisfazer o requerimento de Interpretacio Plena. Este requerimento exige que
em cada nivel de interface todos os elementos sejam interpretados; de outra forma, a denivagio
fracassa.

O capitulo que ora se apresenta tem como objetivo oferecer um panorama geral dos
conteudos tedricos requeridos para realizac@o desta dissertaciio e fazer uma breve exposi¢io dos

dados trabalhados para minha hipotese

2.2 A natureza das relacoes tematicas

Nesta secio considerarei o licenciamento do movimento para uma posi¢do tematica, antes
considerado inaceitdvel devido aos requerimentos da Estrutura-D (cf. Chomsky 1993). E segundo
a hipdtese de pesquisa que defenderei, este tipo de movimento tera aplicagio nos meus dados,
como veremos mais a diante.

Dessa maneira, uma questio de grande relevancia para este trabalho tem a ver com a
natureza das relagdes tematicas e seu papel dentro de uma derivacdo executada pelo sistema
computacional. Na Teoria da Regéncia e Ligaco (Chomsky 1981, 1986, Chomsky e Lasnik
1993), a pressuposicio de que a Estrutura-D era um nivel em que cada posic3o tematica era
saturada por um argumento forgava a distingio entre pro ¢ PRO, por um lado, € vestigios, por
outro, Dados os requerimentos da Estrutura-D, as transformag¢Ses ndo poderiam relacionar
posi¢hes tematicas via movimento, uma vez que estas ja deveriam estar preenchidas por

insercio lexical.
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Chomsky (1995) procurou capturar os efeitos da restricdo ao movimento para posicio
tematica, assumindo que pap€ls tematicos nfio seriam tragos formais e que o movimento para
posi¢des t ematicas estaria violando a Condigfio de Ultimo R ecurso ( Last R esort), d e a cordo
com a qual movimento € licenciado por checagem de tracos.

No entanto, varios estudos demonstram ser possivel o movimento para posigao tematica
¢ evidenciam nfio haver impedimentos na légica minimalista que imponham uma separagio
entre os tracos formais e os papéis temaéticos, revelando a capacidade de tracos temiticos
licenciarem movimento (cf. Boskovic (1994), Lasnik (1995), Nunes (1995, 2001, a sair),
Boskovic e Takahashi (1998), Homstein (1999, 2001a, 2001b), Homstein e Nunes (2002),
Ferreira (2000) e Rodnigues (2000)). Assim, ao se assumir que papéis temadticos sfio tracos
formais, formaliza-se uma nova anélise que licencia 0 movimento de um elemento para uma

posicdo tematica.

2.2.1 Movimento para posicio tematica

Homstein (1999, 200la), em uma abordagem mimmalista, contrasta sentencas de
algamento e de controle com o intuito de venficar quais as diferencas entre estas estruturas.

Como mostra a senten¢a em (1).

(1)  a. John seems to like Mary

b. John tried to like Mary
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Na sentenca (1a), John apresenta apenas wma funcio tematica, este DP pode ser entendido como
o “gostador” de Mary. Neste caso, John recebe um unico papel temaético que € atribuido ao
argumento externo do verbo like. Ja na sentenga (1b) Jokn possui dois papéis tematicos, seria o
“gostador” de Mary e também aquele que tenta. Essa possibilidade de John ter dois papéis
tematicos se deve a capacidade deste DP de se relacionar a duas posicOes tematicas. A primeira
posi¢do seria a de argumento externo do predicado da orag¢fio matriz e segunda seria a posigéo de
argumento externo do predicado da oracdo subordinada.

De acordo com a teoria gerativa tradicional, apresentada pelas analises de GB, assume-se
que as operagdes subjacentes a estrutura de algamento sdo bastante diferenciadas das estruturas
geradas por controle, pois as estruturas de controle relacionam um DP foneticamente nulo ao seu
antecedente através de regras de construal, enquanto as estruturas de algamento sio derivadas de

regras de movimento, como representado abaixo em (2) e (3).

(2)  John; seems [ t; to like Mary]

(3)  Mary, tried [PRO; to Kiss John]

Como podemos notar, as estruturas de controle sdo muito parecidas com as estruturas de
alcamento, diferindo em apenas um ponto: em construgdes de algamento, o movimento ocorre da
oragdo subordinada para a orago principal em posi¢do ndo temdtica, como visualizado em (2),
enquanto que em estruturas de controle ha uma relag@o entre as duas posigdes tematicas, como
visualizado em (3).

De acordo com o autor, a diferenca entre as duas possibilidades de operagdes nas

sentencas (2) e (3) se deve aos requerimentos da Estrutura D, dado que “a base tedrica de GB
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para distinguir as duas construgdes se deve ao contraste entre vestigios e PROs, PROs encabegam
cadeias, vestigios nfo. E € a Estrutura-D que implementa esta diferenga. Na verdade, a distincio
classica entre algamento e controle se segue da afirmacfo de que existe Estrutura-D” (Hornstein
2001a:02) (traducio minha). Por exemplo, a representacio em (4b) nfio seria licenciada em
Estrutura-D, pois a posi¢o a ser ocupada pelo elemento movido para oragdo matriz deveria ter
sido preenchida em Estrutura-D, nfio sendo permitido o movimento do sujeito da subordinada

para esta posigio.

(4)  a. John tried [PRO; to like Mary]

b. John; tried [t; to like Mary]

Como podemos notar no exemplo em (4), ambas construcdes estdio lidando com sujeitos de
oracdes ndo finitas. O que estaria diferenciando as construgbes seria a utilizagdo do pronome
nulo.

Considerando isso, Hornstein (2000) notou que o problema com o tratamento de PRO
estava na maneira estipulativa como foi estabelecida a Teoria de Caso Nulo. Esta € uma teoria um
tanto quanto deselegante porque permite que um elemento, PRO, tenha um tratamento especial de
duas formas: 1) PRO € o tinico item lexical capaz de checar o Caso Nulo e 2) PRO ¢ o tnico item
lexical que possuia as propriedades de Caso especificadas gramaticalmente.

Com relacdo a ambigiiidade nas estruturas em (4), decomrente da necessidade de
estabelecer as no¢bes tematicas em Estrutura-D, Homstein (2000) propde que o Programa

Minimatista abandone definitivamente os residuos de Estrutura-D como um mnivel de

33



representacdo. O autor faz este requerimento com base em Chomsky (1993) que afirma n#o haver
lugar numa teoria 6tima da gramatica para niveis de representacio internos.

Neste sentido, ao desconsiderar a Estrutura-D, uma otimizac&o do sistermna lingiiistico ¢
permitida quando analisamos as construgdes de controle obrigatorio formadas apenas atraves das
operagbes Copy ¢ Merge, pois estas operacdes ja sdo primitivos tedricos, ferramentas do proprio
sistema computacional lingiiistico.

Com o intuito de simplificar o modelo e permitir 0 movimento para posi¢io tematica,

Homstein (1999, 2001a, 2001b) assume os seguintes pressupostos.

1) Papéis tematicos sio tragos formais.
1) N3o ha um numero limite de papéis teméticos que um DP pode ter.
iif) ~ Movimento deve ser ganancioso no sentido de que deve lucrar em algo para que

seja realizado, “Greedy™.

Os requerimentos apresentados acima se mostraram essencials para uma investiga¢do da
configuragio de movimento para posi¢cdo tematica. Assim, a anilise do autor permite que o nivel
interno de Estrutura-D seja eliminado do sistema computacional.

Como resultado, ao apresentar e contrastar uma série de caracteristicas pertinentes a
estruturas de algamento e de controle, Hornstein (2001a) pdde demonstrar que construgées com
controle obrigatério sfio na verdade formadas por um movimento aberto que relaciona duas

posi¢Ses tematicas a um s6 argumento, como se verifica em (5).
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(5)  John tried to win the race.

win DP

the race

A estrutura apresentada pela arvore acima ilustra o movimento do DP Jokn da posicio de

sujeito da oracio subordinada para o sujeito da matriz. John se move da posi¢io de argumento
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externo do verbo win, local em que recebe um papel tematico (o de “ganhador”), para a posigio
de especificador do nucleo funcional T e neste local Jonk checa os tragos ¢ do IP. Uma vez que
nesta posigdo um DP ndo pode terseu traco de Caso checado, 0 DP John € algado, isto é, €
copiado e concatenado ao especificador do vP do verbo 7ry. Neste ponto da derivagdo John checa
0s tragos temdticos do verbo da oragdo matriz, assumindo seu segundo papel temético, (o de
“tentador”). Como ultimo passo, John € alcado novamente para posigio de especificador de TP
da oragdo matriz, onde checa seus tracos-¢ ¢ Caso nominativo.

Como vimos na derivacio acima, Hornstein demonstra que na verdade as estruturas de
controle obrigatdério correspondem a uma estrutura de movimento para uma posigiio tematica.
Com o intuito de concluir o raciocinio concernente ao fendmeno da teoria de controle vale

lembrar que ha outro tipo de pronome nulo que mencionarel brevemente a seguir.

2.2.2 PRO controlado vs. PRO arbitrario

Devemos lembrar que de acordo com a teoria de controle os dois tipos de PROs ndo sio
interpretados da mesma forma. Existe um contraste entre PRO em configuragdes de controle
obrigatério (PRO controlado)} e PRO em estruturas sem controle (PRO arbitrario), sendo que
PRO controlado possui propriedades equivalentes a um elemento reflexivo enquanto que PRO
arbitrario tem o comportamento de um pronome.

Devemos ressaltar que estes tipos de pronomes nulos ndo ocorrem ao mesmo tempo numa
dada sentenca, isto é, um PRO n#o pode ser controlado e arbitrario a0 mesmo tempo. Ora, de
acordo com este comportamento, podemos imaginar que estes sdo elementos distintos, utilizados

em contextos especificos.
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De acordo com Homstein (2001a), PROs arbitrarios s3o equivalentes a pro, pois nio sio
sujeitos as condig¢des de localidade caracteristica dos vestigios de movimento-A. Dessa maneira,
vemos que PRO controlado ¢ PRO arbitrario estdo em distribuigio complementar, isto é,
encontramos PRO arbitrario onde movimento nio pode ser aplicado, como em contexto de ilhas,
e esperamos ndo encontrar PRO arbitrario onde movimento € possivel.

Portanto, ao desconsiderar a estipulagiio de que a posicio de sujeito nulo de oragbes
infinitivas é marcada por Caso Nulo, Homstein (1999, 2000) possibilitou a realizaciio da
operacio d e movimento-A d e sujeitos, a partir d e estruturas d e controle e pdde diferenciar as
estruturas em que se aplicam PRO controlado e PRO arbitrario. Com isso, o autor eliminou os

ultimos resquicios da Estrutura-D no modelo e permitiu o movimento para posigio tematica.

2.2.3 Movimento para posicio tematica em dados do PB

Explorando a teoria de Hornstein (1999), Ferreira (2000) e Rodrigues (2001) propdem que
as instancias de sujeito nulo referencial, encontradas em PB, nfo correspondem a um pronome
nulo, nem a wma categoria vazia vinculada a um operador nulo, mas a um vestigio resultante de
uma operagdo de alcamento a partir da posigdo de especificador de T finito para uma posigao
tematica da oragdo mais alta.

Para entender a hipotese de movimento para uma posicdo tematica € preciso fazer mencdo
a motivacio e ao processo de checagem de tracos, fundamentados pelo Programa Minimalista no
modelo proposto por Chomsky (1998, 1999).

De acordo com este modelo; (1) a concordancia entre sujeito e verbo envolve um processo

de checagem do conjunto de tragos-9 (interpretaveis) do sujeito e o conjunto de tragos-¢ (ndo
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interpretaveis) do niicleo T; (ii) somente um conjunto completo de tracos-¢ € capaz de eliminar o
traco de Caso de wmn DP, tornando-o inativo para o sistema computacional no que se refere a
movimento-A; e (11i) T finito e T ndo-finito de estruturas de alcamento assemelham-se pelo fato
de ambos possuirem um traco EPP, responsével pelo movimento aberto do sujeito até o Spec de
T, mas diferem pelo fato de T finito possuir um conjunto completo de tragos-¢ e T nio-finito de
estruturas de algamento possuir um conjunto incompleto de tragos-¢.

Ferreira (2000) propde que T finito em PB perdeu a capacidade de licenciar pro e que
seus tracos-¢ podem opcionalmente ser realizados como um conjunto incompleto. Assim, T finito
passou a poder se comportar como um T ndo-finito de estruturas de al¢amento, capaz de atrair um
DP até seu especificador, mas incapaz de torna-lo inativo. Com isso, o DP ¢ atraido até o Spec de
T finito e posteriormente pode se mover para checar Caso numa posi¢do mais alta.

Vejamos a derivagdo que Ferreira (2000) propdem para (6a), representada em (6b).
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(6) a. Jodo disse que comprou um carro.

TP
T
Jodo T
T
Teompleto vP
T
Jodo v’
N T
% VP
N
disse CP
N
que TP
T
Jodo i
N
4 Tincompleto vP
T
Jodo \4
| T
v A%
N
comprou Dp
AN
um carro

Em (6) Jodo se move da posi¢io de argumento externo do verbo da oracio subordinada, onde

recebe um papel-0, para a posicio de especificador do micleo funcional T a fim de checar seus
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tragos ¢. Porém, somente um conjunto completo de tragos ¢ do niicleo T é capaz de eliminar o
tragco de Caso de Jodo. Assumindo que o miicleo T da oracdio subordinada possui apenas um
conjunto i ncompleto de tragos ¢,.Jodo se move novamente p ara c hecar Caso. A ssim, Jodo se
move para a posi¢ido de argumento externo do verbo disse onde recebe um segundo papel-8; e em
seguida, Jodo se move para o especificador do niicleo T, que possul um conjunto completo de
tragos-¢. Neste momento, Jodo checa os tragos de Caso, tornando-o inativo para movimentos
posteriores.

Ja Rodrigues (2000:12) analisa o fenémeno do syjeito nulo em PB com base no trabalho
de Kato (1999, 2000). Kato assume nio haver pro e que o que analisamos como pro nas linguas
de sujeito nulo com uma morfologia verbal rica é na verdade o proprio morfema verbal de
concordincia (Agr). Ao considerar a perda da morfologia verbal e a perda de syjeitos nulos no
PB, Rodrigues (2000:13) levanta a hipdtese de que Agr em PB se tornou defectivo com relagio
ao0s tragos ¢ e aos tragos de Caso, sendo analisado, portanto, como parte do verbo e perdendo sua
independéncia. Rodrigues também pressupde que PB ainda tem um trago D (ou algo que satisfaca
o trago EPP de T) e assim como Ferreira (2000), a andlise de Rodrigues também deriva a
configuragio de (6a) via movimento, utilizando outras implementagdes técnicas.

Como discutido nesta segdo, verificamos que movimento para uma posigio tematica tem
sua aplicacdo. Mais especificamente, as pesquisas de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000) ao
estudarem o sujeito nulo referencial do portugués brasileiro, demonstraram ser possivel o

movimento do DP para uma posic¢io temética.
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2.3 Hipotese de pesquisa

Uma vez que ndo hd uma pesquisa sistematica dos possessivos nulos em PB, pretendo
nesta d issertagdo analisar esta categoria vazia, 1evantando a hipdtese de que este elemento se
comporta como um vestigio resultante de movimento para uma posigio tematica.

Procurarei me basear no estudo de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000) sobre sujeito nulo
referencial no PB, visto que os autores tambem utilizam, em suas andlises, a no¢fo de que pro em
PB nio estaria mais sendo licenciado e que nos dados de PB ¢ legitimado o movimento de um DP
para uma posigio temética. Explorarei, portanto, a hipétese de que em contexto de rome
relacional estamos lidando com um vestigio de movimento para uma posi¢do tematica e assim
como Hornstein (1999, 2001a, 2001b), Ferreira (2000) e Rodrigues (2000), procuro implementar
a analise de que o movimento para posi¢io tematica ¢ legitimo e se aplica também nos dados de
PB.

Utilizando como base os estudos supracitados, defendo assim a hipdtese de que o
elemento presente na posi¢do de categoria vazia em (7a), por exemplo, € um vestigio, isto &, uma
copia apagada,' resultante do movimento de um DP para uma posigio tematica mais alta na

arvore sintatica, como ilustrado em (7b).

' Estarei assumindo neste trabalho a teoria de movimento por cépia, cf, Chomsky 1993 e Nunes 1995, 1999.
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(7N a. Paulo, beijou a mie cv / ¢,

b.
TP
S
Paulo T
caso nominative
T vP
RN
Paulo v’
A T
Vv VP
TN
beijou DP
FAN

amie Paulo

O elemento Paulo é retirado da numeraco e concatenado com ¢ DP a mde. Neste ponto
Paulo recebe um papel 0 atribuido por mde. Em seguida, temos a concatenagiio do verbo beijar
com a estrutura do DP. Logo apés, Paulo ¢ copiado e concatenado a vP, movendo-se do interior
deste DP para a posigio de especificador do verbo beijar com a finalidade de checar tragos
tematicos atribuidos pelo verbo. Neste ponto, Paulo recebe seu segundo papel tematico, e
posteriormente, € copiado e concatenado ao niicleo funcional T que é retirado da numeragio neste
momento. Este passo na derivacdo € necessario, pois Paulo possul um conjunto completo de
tracos ¢ necessarios para a checagem dos tragos ¢ de T, permitindo que este DP tenha seu trago

de Caso eliminado, recebendo Caso nominativo.
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Atentemos para o fato de que em outros contextos ha a possibilidade da utilizagdo de uma
preposigio junto a0 DP com nome relacional, como na sentenca (8). Neste caso, vemos que o
elemento possessivo relacionado a mde ndo sofre nenhum tipo de movimento para uma posigdo

mais alta na estrutura sintatica.

(8) A Maria abragou a mie do Pedro.

Com a finalidade de demonstrar a estrutura utilizada na constru¢do acima, consideremos a
numeracio de uma dada sentenca com os seguintes itens: {abragou, a, mie, de, o , Pedro, itens
funcionais variados}. A deriva¢io de que estamos tratando vai utilizar todos estes itens da
numeracio. Primelramente, a derivagio retira os elementos o e Pedro € os concatena junto a
preposigio de. Em seguida, este PP ¢ concatenado ao nome relacional mde, tendo os tragos de

Caso do DP checados neste ponto da derivacdo.

9) DP
N

amie PP

N
de DP
PN

o Paulo

Assim, ao utilizarmos a preposicio de junto ao DP com nome relacional numa sentenga como

(10), notaremos que a derivagdo nio convergira.

43



(10)  * abragou a mie do Pedro

Uma vez que a preposigdo de estd na numeragdo, ao concatenarmos o PP Pauwlo com a
preposicio de, este DP terd seus tracos de Caso checados nesta posi¢io e nio poderd se mover
para checar EPP. Esse processo de checagem acaba impedindo que o DP Pawlo possa realizar
outros movimentos futuros, fazendo com que Paulo permaneca junto a preposi¢io.

Portanto, somente nos casos em que a numeragdo nio tiver a preposicio, sera possivel que
o DP seja algado para uma posicdio tematica mais alta na estrutura. Nos casos em que houver a
preposicio, o movimento fica proibido dado que nfio havera motivagio, pois o traco de Caso ja

tera sido checado, impedindo qualquer movimento posterior a este ponto.

Uma vez apresentada a proposta de aplicagio de um movimento para uma posi¢io
tematica em PB, juntamente com os indicios de que este tipo de movimento esta ocorrendo em
estruturas de posse com nome relacional, faz-se necessario dar evidéncias empiricas com relagio
a hipdtese d este trabalho. P ara tanto, no capitulo seguinte a presentarei algumas restrigfes q ue
operam em construgdes de movimento com o imntuito de demonstrar a aplicagio da minha

hipdtese de movimento em dados de PB.
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Capitulo 3
Estudo da categoria vazia em DPs: restricoes para o

licenciamento de movimento do DP

3.1 Introducéio

Embasada nos resultados de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000), busquei empregar
algumas restri¢des aplicadas a movimento em sentengas com a estrutura de DP contendo nome
relacional. E stas restri¢des s e aplicam b asicamente a processos d e m ovimento, d emonstrando,
por exemplo, se o elemento em questdo estd subordinado 3s imposi¢des de Elo Minimo, c-
comando, etc. Portanto, este capitulo visa demonstrar a aplicagdo das restrigdes de movimento,
em sentencas relativas & minha analise. Com este proposito, apresento, em seguida, os resultados
da minha pesquisa, com respeito ao contexto de DP com nome relacional em estruturas sem

ilhas.
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3.1.2 Nociao de c-comando

A nog¢do de c-comando local apresenta um contexto em que a localidade do referente
desempenha um papel crucial.

Vejamos algumas sentencas abaixo relativas a este contexto.

(1)  [A vizinha do Jodoy] « brigou com a mie cv /=y

(2) [O aluno do Jodoi] ,, mentiu para a irma ¢v /+x

Vale notar que em (1) e (2) Jodo ndo pode ser o antecedente porque este elemento ndo c-
comanda a categoria vazia. O antecedente que de fato c-comanda a ¢v, tido como referente do
nome relacional é todo o DP A vizinha do Jodo em (1) e aluno do Jodo em (2).

Desse modo, a generalizagio de que o elemento analisado deve ser c-comandado
localmente pelo seu antecedente se aplicou em nossos dados, como visualizado acima. Isto se
deve a caracteristica da categoria vazia estudada ser, na verdade, um vestigio resultante da

aplicagio de movimento.

3.1.3 Localidade do referente

Linguas que permitem sujeito nulo como o italiano, por exemplo, quando os sujeitos
nulos ocorrem em oragdes subordinadas, € apresentada uma ambigiiidade, podendo ser co-
referentes de um DP numa posi¢cdo mais alta ou de um elemento presente no discurso.

Vejamos os exemplos em italiano (Redrigues (2000:06)).
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3) Gianni; mi ha raccontato che Paolo: ha detto che e, ; aveva venduto 1a macchina.

‘Gianni told me that Paolo said that he had sold the car’

Em sentencas como (3) em que o elemento nulo aparece em oragdes subordinadas, por
exemplo, temos uma ambigiiidade em sua referéncia, pois tanto Gianni quanto Paolo podem ser
interpretados como o antecedente do sujeito nulo em italiano. Isto ocorre devido a caracteristica
do elemento pronominal, pro, capaz de retomar os referentes que o antecedem. Com este
exemplo, notamos entdo que em italiano o syjeito nulo se comporta como um pro, revelando as
caracteristicas de uma lingua pro-drop. No entanto, um fendmeno como este nio ocorre em PB,
como afirmam Rodrigues (2000) e Ferreira (2000).

Se aplicarmos o mesmo contexto da lingua italiana em PB em estruturas de sujeito nulo,
temos como condigdo necessaria para legitimacdo desse sujeito a necessidade do elemento estar
localizado em uma oragao subordinada. Porém, como apresentado por Rodrigues (2000:06), esta

condigdo se mostra insuficiente para a explicacdo da inaceitabilidade da sentenga (4) abaixo.

(4) O Paulo; me contou que o Jodo; disse que cv =+, vai mudar para Sdo Paulo.

Nesta sentenca, Paulo ndo pode ser o antecedente porque o movimento para a posicio de
sujeito da orag@o matriz cruza o DP Jodo localizado na oracio intermediaria. Assim, de acordo
com Rodrigues (2000), a inaceitabilidade da sentenga (4), retomando o referente Paulo, provém
da aplicagdo da Condi¢do de Menpor Elo. Sendo que esta condigdo assume que um elemento

movido ndo pode cruzar outro elemento capaz de checar os mesmos tragos, fazendo com que o
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elemento nulo retome o antecedente mais proximo, neste caso Jodo. Isto nos leva & generalizaco
de que o sujeito nulo referencial em PB deve estar c-comandado localmente por um antecedente
na ora¢io imediatamente mais alta.

Como vemos em (4), notamos a aplicaciio deste fendmeno em dados de suyjeito nulo nio
referencial. Desse modo tomel como base a analise de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000) relativa
a aplicacdio da Condigéo de Elo Minimo com o intuito de formalizar estruturas que se aplicam aos
contextos de DP com nome relacional com uma categoria vazia, considerando a localidade do
referente dessa categoria vazia.

Vejamos as sentencas (5) e (6) que revelam restricdes de localidade em dados de nome

relacional.

(5) O rapaz; disse que o Jodo,, convidou 0 amigo cvy / *;/ ¥

(6) O Jo3o; pensa que a Maria,, falou com o irmfo cv .,/ */ %

Em (5) e (6) verificamos que a cv deve ser licenciada por um elemento local, isto é,
obrigatoriamente deve ter como referente o sujeito da oragio subordinada e nfio o sujeito da
oracdo matriz, além de ndo poder tomar como referente um elemento do discurso. Por exemplo,
na sentenca {6), o elemento capaz de retomar a cv $6 pode ser Maria e nio Jodo.

Como apresentado, o exemplo (4), de Rodrigues (2000), com sujeito nulo referencial,
demonstra que o PB possui um comportamento diferente de uma lingua pro-drop, se
compararmos com o exemplo (3} em italiano, porque nesta lingua o elemento nulo em posi¢éo de
sujeito permite ambigiiidade em relagfo ao referente, o que nio ocorre em PB, (como verificamos

em (4)).
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Ja os exemplos (5) e (6), com uma cv em contexto de nome relacional em PB, revelam
que, assim como o contexto de sujeito nulo em (4), as restri¢des de localidade sdo respeitadas,
pois 2 Condi¢io de Elo Minimo se aplica nas sentencgas. Portanto, a diferenca de resultados
relativa & possibilidade de retomar somente o antecedente mais proximo sugere que em PB, a cv
em contexto de DP com nome relacional ndo seja um pronome nulo, mas seja o resultado do

movimento de um DP.

A anomalia de (7) abaixo traz evidéncias para esta analise.

(7) O Jo#o; disse que a Maria,, vai casar com 0 pai ¢y, 3

Ao nos depararmos com a sentenga (7), em um primeiro momento, enfrentamos a dificuldade de
recuperar o antecedente da categoria vazia. Isto porque, ao fazermos a leitura, temos a
mierpretagdo de que Maria val se casar com O proprio pai, o que parece estranho
pragmaticamente. Este resultado revela que a sintaxe nos direciona a tomar como referente da
categoria vazia o elemento mais préximo, sendo este Maria. Contudo, este fato nos leva a um
referente pragmaticamente nio adequado, pois Maria ndo poderia casar-se com seu proprio pai.
Vejamos no exemplo em (8) que o mesmo fendmeno ndo acontece quando trocamos o

nome relacional.

¥ Agradego a Telmo Méia (comunicacio pessoal) pela indicagio deste fato e pelo julgamento do portugués europeu.
Segundo Moiz, o julgamento para o PE € que é possivel interpretarmos tanto Jode quanto Mariz como sendo os
possiveis referentes da categonia vazia. Se considerarmos que em PE a legitimacio do pro é possivel, diferentemente
do que ocorre em PB, teremos com este julgamento mais um argumento a favor da minha hipotese de vestigio de
movimento, pols notamos que em PE esta cv tem um comportamento diferente de PB, pois se comporta como um

pronome nulo € ndo como um vestigio.
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(8) O Rui; disse que a Maria,, vai casar com o primeo cvy

Como vimos, ao fazermos essa mudanca temos a leitura de que Marig vai se casar com o primo
dela, sendo esta uma interpretagio pragmaticamente aceitavel. O contraste entre (7) e (8)
corrobora a hipotese de que a cv sempre toma como antecedente o elemento mais préximo, no
caso, Maria.

Dessa forma, para obtermos a interpretago de que Maria val se casar com o pai de Jodo em (7) é

necessana a insercio do pronome dele, conforme exemplo abaixo.

(9) O Jodo; disse que a Maria,, vai casar com o pai dele;

Este dado mostra que a sentenga respeita a leitura pragmaticamente mais aceitavel, pois o
pronome dele € capaz de tomar como referente o DP mais distante, o elemento presente na
posicio de sujeito da oragiio matriz.

Assim, de acordo com este fendmeno apresentado por (7) notamos que a sintaxe aponta
para a aplicacdo de Elo Minimo, portanto, este resultado nos indica que de imediato a sentenga
foi submetida as restricSes sintaticas, demonstrando haver um respeito pelas operacdes de
movimento em estruturas como essas. Com isso, posso confirmar mais uma vez minha hipotese
de que o elemento presente na posi¢do da ¢v demonstra um comportamento de vestigio de

movimento e ndo de pronome em PB.
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3.1.4 Antecedente cindido

Uma outra restrigdo a operagio de movimento € a de antecedente cindido. Esta restrigio
se segue do fato de dois argumentos nio poderem receber um papel teméatico na mesma posicio
sintatica.

Atente para o exemplo (10) retirado de Ferreira (2000:20).

(10)  * O Jodo; disse [ que a Maria,, acha [ que ¢cvi+y sdo bonitos].

A sentenca (10) ¢ inaceitivel se considerarmos que n3o € possivel o sujeito nulo da
sentenca (10)'* ter um antecedente cindido, pois para que haja essa interpretacdo é necessario que
os DPs Jodo e Maria recebam o mesmo papel tematico na oragdo subordinada e depois se
movam da mesma posi¢do para duas posicGes diferentes.

Considerando a configuragdo estrutural de antecedente cindido, procurei aplicar esta

restric3o em sentencas com nome relacional, como apresentado a seguir.

(11) a.0 Jodo; acha que a Bia,, gosta do amigo (t,/ *ty +1)

b. O Jo#o; acha que a Bia,, gosta do amigo deles

Em (11) ocorreu o mesmo que em (10) de Ferreira, em que a inser¢do do primeiro argumento

checa o trago tematico do nome relacional e ao inserir o segundo argumento a Condicio de

¥ Para que as sentencas fossem consideradas aceitaveis seria necessaria 2 presenca do pronome eles na posigio de

sujeito da oragio subordinada, assim como a sentenga a seguir.
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Ultime Recurso é violada, causando 'a impossibilidade de termos antecedente cindido neste
contexto.

Se compararmos a sentenga com a cv em (11a), com a sentenga que possui o pronome
deles em (11b), venificamos que somente com o pronome lexical € possivel realizarmos uma
leitura com o antecedente cindido (Jodo + Bia), pois esta € uma caracteristica tipica de pronomes.

Assim, os exemplos no contexto desta restrigdo nos revelam que a ¢v ndo pode ser um
elemento pronominal, mas um vestigio de movimento, pois quando temos uma cv, nio €

viabilizada a leitura de antecedente cindido de Jodo e Bia, como em (11a).

3.1.5 Principio Evite Pronome

Nas linguas pro-drop, a alteméncia entre sujeito nulo e sujeito lexical nfo ocorre
livremente, ou seja, existern contextos em que o uso de uma das forrnas demonstra haver uma
diferenca interpretativa em relag@o 4 outra. Um destes principios ficou ¢ onhecido como Evite

Pronome (4veoid Pronoum) (Chomsky, 1981), apresentado a seguir.

(12) Principio Evite Pronome (Avoid Pronoum)
Sempre que a altern&ncia pronome nulo/ pronome lexical for possivel, deve-se utilizar o

pronome nulo para se realizar uma leitura neutra.

De acordo com este principio, devemos notar uma variagio na aceitabilidade das

sentencas se houver esta alterndncia na utilizagdo dos pronomes.

(i) O Jo#o disse que a Mana acha que v sio perfeitos um para o outro.
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No entanto, para se estabelecer a alternincia entre pronome nulo/ pronome lexical
primeiramente € necessario fazermos a disting3o entre a classe dos pronomes fortes e fracos (cf.
Cardinaletti e Starke, 1994 e Kato, 1999) e para tanto me baseio em Ferreira (2000).

Os autores, acima referidos, afirmam que oragdes com sujeito pronominal fraco e oragdes
com um sujeito pronominal forte ndo se equivalem estruturalmente, porque estes pronomes nio
ocupam as mesmas posi¢des na estrutura. Assim, alternancia entre os tipos de pronomes ¢ o fator
responsével pela determinagdo das diferentes proje¢bes estruturais, o que colocaria em cheque a
alternincia do Principio Evite Pronome (cf. Kato1999).

No entanto, Ferreira (2000: 22) afirma que diferentemente de outras linguas pro-drop, PB
permite “instincias de sujeito nulo com a mesma interpretacio dos pronomes lexicais
correspondentes, sugerindo que ambos ocupem a mesma posigao estrutural”.

Este principio foi utilizado por Ferreira (2000) ¢ Rodrigues (2000) como uma forma de
testar os dados que evidenciavam um argumento nulo na posi¢ao de sujeito.

Considere os seguintes exemplos em (13).

(13) a. O Jodo; disse que ele; comprou um ¢arro novo

b. O Jodo; disse que cy; comprou um ¢arro novo

Em linguas de sujeito nulo como o italiano e o espanhol, por exemplo, o uso do pronome
lexical em sentencas como (13a) mmplicaria énfase ou contraste ¢ o use de pro em sentencas
como (13b) carregaria uma leitura neutra. No entanto, notamos que em PB ambas as leituras sio

neutras, nenhuma delas indica énfase.
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Poderiamos pensar que derivagdes com a ocorréncia de movimento sejam mais
econdmicas do que as com utilizacio de pronomes como no caso de (13). Dessa maneira, seria
sempre esperado que estruturas como em (13a) com pronome nio fosse utilizada. No entanto,
como vemos, ambas estruturas sdo licenciadas, isto porque estas sentencas ndo sio passiveis de
compara¢do dado gue possuem numeracdes diferentes.

Podemos dizer que em PB a perda da concordincia morfoldgica verbal influencia na
aplicacdo do principio Evite Pronome. Como discutido acima, em linguas pro-drop, a utilizagio
de um pronome lexical na sua forma aberta ¢ inibida devido ao licenciamento do pronome nulo,
pois nestas linguas o pro € capaz de ser recuperado pela concordincia da lingua. Contudo, uma
lingua que tem um enfraquecimento na concordancia (AGR), como PB, apresenta um
crescimento no numero de licenciamento d os pronomes ] exicais na sua forma aberta, fazendo
com que o sistema gramatical da lingua escolha as formas realizadas foneticamente para a
recuperacio do referente na sentenga, tornando-se insensivel ao principio Evite Pronome (cf.
Kato 1999).

Como vimos, as sentencas com a estrutura de sujeito nulo em (13) e com sujeito
preenchido s3o perfeitas e n3o apresentam preferéncia para a realizagio de nenhuma das formas.
Assim, o fator relevante que determina esse resultado é outro que nfio o principio Evite Pronome.

Apresento agora as sentengas (14) e (15) em dados de nome relacional.

(14) a. Maria; falou com uma tia cv;

b. Maria; falou com uma tia dela;

(15) a. Jodo; convidou um amigo cv;
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b. Jodo; convidou um amigo dele;

O fato de as duas sentencas, (14a) e (15a), possuirem também uma leitura neutra,
novamente reforga os indicios de que em contextos de nome relacional, estamos tratando de um
vestigio de movimento para posigdo temdtica e ndo de um pro. Dessa forma, se considerarmos
que a cv € na verdade um vestigio de movimento ¢ nio um pro, o principio Evite Pronome nio

tera descrigio estrutural necessaria a sua satisfacfo, aplicando-se vacuamente.

3.1.6 Assimetria de interpretacio

Os exemplos de Ferreira (2000:24) que envolvem uma assimetria entre sujeito nulo/

sujeito lexical em PB podem ser visualizados a seguir.

(16) a. O Jodo; acha que ele; vai ganhar a corrida e a Maria também.

b. O Jodo; acha que cv; vai ganhar a corrida e 2a Maria também.

Vemos que a sentenca (16a) é ambigua, pois pode ter a leitura estrita e imprecisa, mas ja (16b)
admite somente a lettura imprecisa. Ferreira (2000:45) explica essa assimetria ao demonstrar em
sua analise que (16b) ¢ derivada por movimento, isto €, o sujeito nulo da ora¢fo coordenada é um
vestigio sendo que seu antecedente € o sujeito da oracdio matriz. Dessa forma, a sentenga (16b)

deve ter a seguinte leitura:
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{17) O Jodo acha que ele/ Jodo vai ganhar a comda e Maria acha que ela/ Mana vai ganhar a

corrida (lettura imprecisa).

Baseada na restricio utilizada por Ferreira (2000), relacionada a sentengas com
assimetrias de interpretagio entre a utilizagio de um argumento nulo e um argumento lexical,
apresento estruturas equivalentes as trabalhadas pelo autor, tendo em mente a configuragio de

nome relacional. Vejamos as configuragées com elipse em (18).

(18) a. Paulo; encontrou a mie dele; e a Ana,, também

b. Paulo; encontrou a mie t; e a Ana,, também

Note que a sentenca (18a) é ambigua, admitindo a leitura estrita (strict reading)
parafraseada em (19a) e a leitura imprecisa (sloppy reading), parafraseada em (19b). No entanto,
a senten¢a em (18b) somente evidencia a leitura imprecisa (apresentada em (19b) e nio permite

ambigiiidade de interpretagio).

(19)  a. Paulo; encontrou a mie dele; e a Ana, também encontrou a mae dele;

b. Paulo; encontrou a mie dele; e a Ana,, também encontrou a mie dela,

Assim como Ferreira (2000), explicamos essa assimetria de interpretagiio se entendermos

que a sentenca (18b) € derivada por movimento em que a cv localizada no DP relacional da

oragdo coordenada € uma copia apagada do DP Paulo que foi movido para a oragio matriz.
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Dado que leitura imprecisa ¢ caracteristica de movimento, temos mais argumentos para

afirmar que o elemento localizado na posi¢io de cv € de fato um vestigio de movimento.

3.1.7 Leitura com S6 DP (foco)

Outra restrigfo interpretativa que demonstra a assimetria de significado pode ser realizada

em contextos de foco, apresentado aqui pelas estruturas abaixo de Ferreira (2000:46).

(20) a. S6 o Jodo acha que ele vai ganhar a cornida

b. S6 o Jodo acha que cv vai ganhar a corrida

Para a sentenca (20a) a interpretagdo que temos € que a Unica pessoa que acredita na
vitéria do Jodo é o proprio Jodo. Japara a sentenga em (20b) a 1inica pessoa que acreditana
propria vitoria € o Jodo.

Ou seja, verificamos que esta assimetria de significado ocorre com arealiza¢iio de um
pronome lexical, alternando-se com o uso de uma categoria vazia no mesmo local do elemento

pronominal. Com relagio aos dados de nome relacional, atentemos para o exemplo em {(21).

(21) a. S6 o Jodo; acredita na m3e dele;

b. Sé o Jo3o; acredita na mae cv;

Estes exemplos nos revelam a interpretagdo de que em (21a) Jodo € a tinica pessoa que

acredita na mie dele/ Jodo, ninguém mais acredita na mie de Jodo. Ja em (21b) temos a
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interpretacio de que Jodo seria a tnica pessoa que acredita na sua propria mie, as outras pessoas
nao acreditam nas suas respectivas maes.

A assimetria de significado entre o argumento nulo e o pronome lexical revelada acima,
pode ser explicada em (21b) onde estd presente a categoria vazia, devido a uma relagio gerada
por movimento entre o DP que se localiza junto ao nome relacional com o DP que se encontra na
oragio matriz.

Baseado em Ferreira (2000), ao investigar este contexto de foco, utilizo a notagio Lambda
para explicar os dados em questdo. Para tanto, assumo que as dependéncias criadas por
movimento podem gerar predicados na forma de Ax. x ... x. em LF, fazendo com que a sentenca

(21) possa ser representada como em (22).

(22)  a. [Ax. x acredita na mae de Jodo]

b. [’x. x acredita na mde de x/

A leitura da sentenca em (22a), relativa a (21a) se caracteriza pela realizacdo do DP Jodo.
Entretanto, a sentenca (21b), devido a n#o realizagio de um DP especifico, pode ser interpretada
de acordo com a leitura variante, fator caracteristico de movimento.

De acordo com estes resultados, este contexto revela que a altemancia de significados foi
gerada pela capacidade dos DPs se relacionarem por melo de movimento ¢ revelarem uma
interpretagiio de leitura imprecisa. Estes fatores demonstraram que a hipdtese de movimento para

uma posicgio temdtica fo1 corroborada também em dados deste tipo.
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3.1.8 Leitura de se

Outro contexto revelador da capacidade de movimento do DP para posi¢io tematica em
nome relacional serd apresentado aqui pela leitura de se. Considerando que esta leitura € realizada
somente quando o sujeito tem a consciéncia de sua propria identidade.

Rodrigues (2000:10) ao investigar o sujeito nulo no PB, trabalha a interpretaciio de se
apresentando um contexto em que Reagan ndo poderia se lembrar de quem era. Por exemplo,
suponhamos que e¢le leia uma manchete no jornal que diga “Reagan foi um dos melhores
presidentes dos EUA”. Assumindo que Reagan de fato ndo se lembra de que foi presidente, a
sentenca (23) seria falsa nas circunstancias reais porque exige uma interpretacio de se da pessoa

em questio, neste caso, Reagan.

(23) O Reagan esta convencido de que ¢ foi um dos melhores presidentes dos EUA.

A possibilidade de interpretagio de uma leitura ndo de se, de acordo com o contexto acima, estd

parafraseada em (24).

(24) O Reagan esta convencido de que ele foi um dos melhores presidentes dos EUA.

Isto demonstra que diferente do sujeito nulo em (23), o uso do pronome em PB n#o requer uma

interpretacio de se obrigatona.

59




Com base nos exemplos de Rodrigues (2000), utilizo a leitura de se como forma de expor
as caracteristicas da categoria vazia presente na oracdo subordinada com dados de nome
relacional. Atente para a circunstincia hipotética apresentada abaixo.

Imagine uma situacdo em que a ex-governadora do Maranhio, Roseane Samey, no se
lembre de quem ela € ou ja foi um dia. E tendo contato constante com seu pai, José Sarney, ndo
tenha consciéncia de quem ele representa para ela, ¢ passe a alimentar um sentimento de
admiracio por este homem com respeito a suas habilidades politicas, por exemplo. As sentengas
(25a) e (26a) n3o sido apropriadas para o contexto em que Roseane nfo possui a consciéncia de
que ¢ filha de José Samey. Para que a sentenca tenha uma interpretagio verdadeira é necessirio
que o sujeito tenha a consciéncia de si mesmo. Esta obrigatoriedade na interpretagio de se ocorre

devido a caracteristica desta leitura ser gerada por movimento.

(25) a. Roseaney, passou a admirar o pat cv,, (S com leitura de se)

b. Roseane,, passou a admirar o pai dela,,

(26) a. Roseane,, comegou a gostar do pai cv,, (86 com leitura de se)

b. Roseane,, comegou a gostar do pai dela,,

No que concerne as sentengas (26b) e (26b) em que o pronome lexical se encontra
realizado, a leitura da sentenga, pode ou ndo, revelar a interpretacio de leitura de se. A opgio
relativa a esta possibilidade de interpretac@o se deve & caracteristica dos pronomes, uma vez que

nfo requerem uma leitura de se obrigatéria.
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De acordo com Homstein (2001a:13), a analise relativa a leitura de se em contexto de
controle deve ser entendida como o resultado de um movimento via miltiplas posi¢des tematicas,
0 que possibilita a formac¢io de uma cadeia com multiplos papéis temaéticos.

Semanticamente, este fendmeno revela um predicado como apresentado em (27).

(27) DP [Ax (Px,x) ]
Only Churchill remembers PRO giving the BST speech

Only Churchill A x (x remember x giving the BST speech)

Assim, o movimento via miltiplas posi¢des tematicas permite a formagio de predicados
complexos como em (27) acima e dado que predicados deste tipo permitem leitura de se, assumo
que a categoria vazia presente no DP com nome relacional ¢ um residuo de movimento que

requer uma interpretagio obrigatdria apenas com a leitura de se.

3.2. Principio de Montalbetti

No capitulo 1 discutimos o principio de Montalbetti que trata das instdncias de pronomes
nulos e pronomes lexicals em contextos de SN quantificacionais em linguas pro drop. Retomo
aqui as sentengas gue possuem o mesmo contexto da restricdo do Principio de Montalbetti,
lembrando que estas revelaram um resuitado inesperado de acordo com o Principio. Confira os

exemplos abaixo em (28)

(28) a. [Nenhum menino;] t; Xinga a mie dele;.

61



b. [Nenhum menino;] t; xinga a mae cvi.

Pelo fato da sentenca (28a) ser aceitdvel em PB, isso nos d& um resultado aparente de
violagdo do principio de Montalbetti, pois este principio afirma que uma sentenga com pronome
lexical € inaceitavel se pudermos ter um pro na mesma posicdo. No entanto, s6 podemos
assegurar a violacdo do principio, se for possivel inserir um pro na mesma posi¢io que alterna
com o pronome lexical. A violagio do principio de Montalbetti, no entanto, torna-se apenas
aparente se assumurmos que a cv nestes casos ndo tem as caracteristicas de um elemento
pronominal, (pro), mas sim as caracteristicas de um vestigio resultante de movimento.

Atente para os exemplos com nome relacional abaixo em (29). A utilizac8o do Principio
de Montalbetti foi baseada nos testes de Ferreira (2001:42) a respeito deste principio. Estas
sentencas foram formadas buscando respeitar a mesma configuracio estrutural em que a

Restricdo do Pronome Lexical se a aplica em espanhol.

(29) a.[Todo menino;) t; acha que a Maria disse que a sua; mie € boa.
b. *[Todo menino ] t; acha que Maria disse que a2 mie cv; € boa.

(Violacdo da Condigfo de Menor Elo)

t |

Veja que o contraste que notamos nas sentencas em (29) também n3o € uma violacdo do
Principio de Montalbetti. A inaceitabilidade de (29b) se deve na verdade a2 Condi¢do de Menor
Elo (Chomsky 1995:298), pois se assumirmos que estamos lidando com um vestigio resultante de

movimento, o DP Maria estaria se interpondo entre a posi¢io inicial do movimento de todo
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menino e sua posicio final, o que viola uma condig¢®io relativa a movimento e nfo relativa a
pronomes, como ocorre com o principio de Montalbetti. Portanto, na sentenca analisada houve
uma violagio da Condicio de Menor Elo, que exige que um elemento movido n3o pode cruzar
outro elemento capaz de checar os mesmos tragos.

Vimos que o principio de Montalbetti determina que n3o ¢é possivel a ligagdo de um
pronome € uma varidvel se for possivel um pronome nulo na mesma posigdo do pronome lexical.
E ao retratarmos a estrufura deste principio em PB notamos que os resultados indicam que a
categoria vazia localizada na ora¢do subordinada nfio € um pronome nulo.

Sendo assim, notamos que a proposta de Negrio e Miiller (1996) de estarmos tratando de
um pro na posicio de sujeito, funcionando como uma variavel ligada, nfio tem dominio nestes

contextos. Consideremos os exemplos de Ferreira (2000:43), que refutam a proposta das autoras.

(30) a. [A mie de [nenhum menino}; ] acreditou que ele ; tinha sido reprovado.

b. *{ A mée de [nenhum menino]; ] acreditou que cv ; tinha sido reprovado.

Neste momento, apresento os exemplos com a estrutura com possessivos:

(31) a. A chefe de [nenhum funcionario]; gosta que a mae dele seja xingada

b. *A chefe de [nenhum funcionario]; gosta que a mie cv; seja xingada

A inaceitabilidade das sentencas acima pode ser explicada se considerarmos que a categoria vazia
ndo tem o mesmo comportamento do pronome lexical nestas estruturas e que ela necessita estar

c-comandada pelo seu antecedente, uma vez que € o vestigio do movimento.
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Assim, se os resultados indicam que hé um respeito quanto as operacdes de movimento por parte
do DP nulo, podemos analisar a cv em contexto de nome relacional nesta configuragio que

respeita o Principio de Montalbetti como sendo um vestigio de movimento.

3. 3 Aplicacio da Operacio Movimento Lateral (Sideward Movement)

Com base na proposta de Homstein e Nunes (2002), utilizando Movimento Lateral
(Nunes 1995, 2001), procuro testar minha hipdtese de movimento para posi¢io teméitica em DPs
com nome relacional também em construgdes coordenadas. Para tanto, atente para o exemplo em

(32).

(32) O Jodo, telefonou para o irméo cv; € para uma prima cv;

Nesta senten¢a, verificamos que um mesmo elemento foi extraido de mais de uma
posic¢do, assim como ocorre com construcdes Across-the-Board, tendo apenas como diferencial
que nas estruturas investigadas por Hornstein e Nunes (2002) o movimento ¢ para uma posi¢io
A’ e nos exemplos com rome relacional o movimento € para uma posi¢io A.

Com o proposito de esclarecermos os passos de uma derivagdo simplificada desta

sentenca, primeiramente devemos considerar a discusso que se segue.

Considerando a hipétese de haver um movimento para posicdo tematica nos dados de
nome relacional, podemos explicar a derivaciio da sentenca acima em (32) se considerarmos a

Teoria de Movimento por Cépias de Nunes (1995, 2001), que utiliza a operagio de Movimento
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Lateral (Sideward Movement). Segundo Nunes (1995) Mover nfo é um primitivo tedrico do
modelo, mas somente uma interagdo de algumas opera¢Oes independentes, como Copiar,
Conectar (Merge), Formar Cadeias e Reduzir cadeias (apagam-se as cOpias no componente
fonolégico, pois por questdes de Linearizagdo o sistema impede que uma cadeia possua mais de
um elo foneticamente realizado; a determinacfio de quais elos devem ser apagados estad
relacionada a questdes de economia no que concerne a eliminagfo de tragos formais no
componente fonoldgico).

Ao utilizarmos Movimento Lateral o sistema computacional copia um constituinte o de
um objeto sintitico K e concatena oo com wm outro objeto sintitico L, que foi formado para

concatenar com K.

Concatenar
(33) a [k . aif...] f <~m~.>\{LA]
Copiar
[k o ..] oo [1.]]

Conforme a estrutura representada em (34), nenhuma cadeia pode ser formada entre as
duas copias, pois os elos de uma cadeia devem estar em uma relagio de c-comando. Apos este

passo, outras operag¢des formardo o objeto sintitico XP que contém as duas copias.
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Ao se assumir que em construgfes que envolvem a extragio de um elemento de mais de
uma posicio, como em estruturas de Lacuna Parasita (LP) e Across-The-Board construction
(ATB) devem ser derivadas via Movimento Lateral (cf. Nunes 1995, 2001 ¢ 2001a), Hornstein e
Nunes (2002} elaboraram uma analise, sob wma perspectiva minimalista, em que se propuseram a
explicar as diferencas denivacionais destas estruturas. Como exemplificacdo das operagdes
sintaticas, considerarei aqui a derivacdo de uma construcio Across-the-board (ATB) que envolve
a extra¢io de um elemento de mais de uma posicio. Para tanto, utilizarei a operagio Movimento
Lateral.

Vamos assumir que essa construgdo ATB apresentada por Homstein e Nunes (2002:09)

comece com a seguinte numeracio em (35b).

(35) a. Which book did you read and Mary recommended?

b. N = {which;, book;, did;, Qy, youy, read;, and;, Mary,, T1, recommended;}

Dado que a construgio de coordenagio encabega sua propria projecio, o sistema computacional

seleciona os itens lexicais de N ¢ forma os dois objetos em (36).

(36) a. K=/, and [ Mary did recommend [ which book] ] ]

b. L =read

Para que a derivaglo convirja, which book deve ser copiado da sub-arvore K e

concatenado com o verbo read. Como o elemento did j4 foi utilizado na numeragio para constrinr
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K em (36a), ainda serd preciso um movimento lateral de did para que a derivagio seja
convergente.

Com os movimentos laterais necessarios ¢ a formacfio do CP, cria-se a estrutura em
(37)", em que as copias mais altas de which book e did estabelecem uma cadeia diferente com

cada uma de suas copias mais baixas.

(37) [ cp [ which book J'[ ¢ did *+Q [ amap [ you did® read [ which book | ] [ane and [ Mary did

¥ recommend [ which book] ! JI

Como tltimo passo da derivagdo, o componente fonolégico apaga as cépias mais baixas

de cada cadeia, formando a sentenga em (38).

(38) [ cp [ which book J'[ ¢ did *+Q [ aap [ you did* read [which-beok '] [sne and [ Mary did ©

recommend [ which-book] i Jill

Neste momento, apresentarei como exemplo a derivagio da sentenga (32) retomada

abaixo em (39), utilizando a operacio de Movimento Lateral.

(39) O Jodo; telefonou para o irm&o cv; € para wma prima cv;

'* As copias sao marcadas com indices em sobrescrito.
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O sistema computacional seleciona os seguintes itens lexicais de N em (40) para a -

formac#o dos dois objetos sintaticos.

(40) N = {02, Jodo, , telefonou; , paray | irmdo; , e;, uma;, prima;}

Num primeiro momento, forma-se o PP com o nome relacional, como em K. Em seguida
Jodo ¢ copiado de K e conectado ao PP em .. Apds isso, o sistema computacional forma o objeto

sintatico em (M).

(41) K =[pppara[ pp uma [prima] JoZo ]]
L =[pp para[ pp o [irm&o] Jodo ]]

M = [pp para [ pp o [irmdo] JoZo ]] ¢ [ pp para [ pr uma [prima] Jodo J]

Neste ponto, o verbo telefonar é retirado da numeragio e concatenado com M. E, mais
uma vez, ocorre © movimento lateral de Jodo ao ser copiado de M e concatenado com o verbo em

N abaixo.

N = [yp telefonar [pp para [ pp 0 [irmio] Jo3o ]] e [ pr para [ pp uma [prima] Jo3o 1]}
O = [cp [ Jodo [vp telefonar [pp para [ pp 0 [irmio] Jodo 1] e [ pp para [ pp uma [prima]

Jozo ]]1]]

Como ultimo passo desta derivago, aplica-se o apagamento das copias mais baixas que

formam uma cadeia. Como resultado, temos a estrutura apresentada em (42).
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(42) Jodo telefonou [ pp para [ pp 0 [itmdo] Jede ]] e [ pp para [ pp uma [prima] Jede 1]

A seqiiéncia de dois movimentos de Jodo nesta estrutura somente é possivel devido a
aplicagio d a operacdo de Movimento Lateral, c omo resultado d a interaciio entre as operacdes
Copiar, Concatenar e Apagar. A gramaticalidade desta sentenca decorre da exigéncia de que os
elementos movidos sejam, na verdade, a cépia do DP syjeito.

De acordo com Homnstein e Nunes (2002), a operagao Copiar pode ser licenciada por Last
Resort (Condigio de Ultimo Recurso) ou pelo Requerimento de Paralelismo.

Se Movimento Lateral for licenciado por Last Resort, sera permitida uma relagdo de
checagem envolvendo tragos formais ou ¢ de papéis tematicos, s¢ Movimento Lateral for
licenciado pelo Requerimento de Paralelismo, este exige que a estrutura do segundo termo
coordenado seja semelhante a do primeiro termo para que a cdpia de um elemento seja feita
dentro do primeiro termo coordenado 16

Podemos afirmar que a operag3o de movimento do DP Jodo, na sentenca em (43}, que se
segue abaixo, € motivada para realizar a checagem do papel tematico externo do verbo telefonar
e também para que o Caso Nominativo do sujeito seja checado contra os Casos Nominativos de L.
Assim, o elemento Jodo ¢ extraido de uma configuracio de coordenagdo de duas estruturas
semelhantes por meio da operagdo de Movimento Lateral devido & operagiio de Last Resort

(checagem de tragos).

¥ Algo salientado no trabalho dos autores é o fato de que as construgdes coordenadas em geral impdem algum tipo

de restrigio de paralelismo.
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(43) O Jo#o; telefonou para o irm&o cv; e para a irm3 cv;

Nessa construgdo de coordenagéo, o DP Jodo é copiado do DP com nome relacional irmd
e concatenado com o DP com nome relacional irmdo por meio da operagdo de Movimento
Lateral. O que permite ao DP checar alguns tragos desse niicleo, mas seus tragos de Caso ainda
niio foram checados nessa posig#o, licenciando o Movimento Lateral do DP Jodo para o outro DP
com nome relacional irmdo. Ao realizar este movimento, o DP checa o trago tematico, mas ainda
assim ndo tem seus tragos de Caso checados. Portanto, a possibilidade de checagem de um trago
forte nesta posi¢io permite que o elemento {(Jodo) seja movido por Last Resort para a posicio de

sujeito da sentenca onde finalmente pode checar seus tragos de Caso.

3.3.1 Movimento Lateral em dados de nome relacional

No que se refere ao contexto de ilhas contendo nomes relacionais, apresentarel nesta
dissertagio duas possibilidades com relagfio ao tipo de estrutura que reflete a aceitabilidade das

sentencas.

O primeiro contexto a ser discutido € o de ilha de adjunto apresentado pelas sentengas a

Seguir.

(44) O Jodogse emocionou [depois de uma palestra do pai v ]

(45) A Maria pegou o brinquedo [depois da irmé ¢v 5]
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Segundo Chomsky (1986) com relacio & nocdo de barreira, em uma configuracio de
impedimento de ilha n&o € possivel a extragio de um elemento de seu interior para a oragio
matriz via um processo de movimento. De acordo com esta nog@o de barreira, nfo seria licito que
uma categoria vazia resultante de movimento fosse realizada dentro de uma ilha adjunta.
Contudo, se assumirmos a proposta de Movimento Lateral de Nunes, € possivel realizarmos um
movimento capaz de cruzar uma ilha forte, a ilha de adjunto.

Vejamos a derivagéo da sentenca (45) que corresponde a aplicagio de Movimento Lateral
em contexto com nome relacional.

Como primeiro passo da derivagio, a oragdo subordinada é construida concatenando irma
com Maria, depois forma o DP [a irma Maria] e o PP [da irmd Maria). Em seguida se concatena

depois com o PP [da irmd Maria], formando a sub-arvore P.

(46) P = [depois [da irm& Maria]

O processo de derivagio continua e a oragdo matriz passa a ser construida. Concatena-se o
DP o bringquedo com o verbo pegou, formando a estrutura com duas sub-arvores ainda nio

concatenadas.

(47) [pegou o brinquedo] [depois da irm& Maria]

Neste momento, quase todos os elementos presentes na numeracdo foram selecionados,
contudo, a posi¢io de argumento externo do verbo pegar ainda n#o foi preenchida. E crucial

notar que a operagdo de Movimento Lateral ocorre antes das sub-arvores se concatenarem
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formando uma configuraciio de adjunto. Dessa forma, o elemento copiado ¢ movido de uma
posicio que ainda nfo se tornou uma ilha, 0 que nfo impde nenhuma restricdo de movimento
neste ponto da denvacio. O elemento capaz de preencher a posi¢io do argumento externoc do
verbo ¢ o DP Maria. Entdo Maria ¢ copiada da sub-arvore subordinada e € concatenada na

posicio de Spec de vP.

(48) [ Maria [ pegon o brinquedo] [depois da irm3 Maria]

Apds isso, as duas sub-arvores sdo concatenadas e o DP Maria deve se mover mais uma
tltima vez para checar Caso no Spec de TP, finalizando esta derivagio.
Atente para a representacio da sentenca (45) realizada pela arvore a seguir em (49).

(49) TP
PN
A Maria T’
4 PR
T vP
PN
vP [cr depois da irmi Maria]
VRN
A Maria v’

L1 A PN

N

pegou o brinquedo
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Em (49) houve o Movimento Lateral do DP Maria da sub-arvore depois da irmd para a
posi¢3o de argumento externo do verbo pegar. Apés isso, Maria se moveu para uma posi¢do em
que c-comanda suas copias mais baixas. Desse modo, sio formadas duas cadeias encabecadas
pelo mesmo elemento, Maria e a operacio Reduzir Cadeias se aplica nas duas cadeias a fim de
que a estrutura seja linearizada, eliminando as copias localizadas na cauda destas duas cadeias (cf
Nunes 1995, 2000, 2003).

Considere ainda o exemplo em ( 50), em que encontramos uma ¢ onfiguracio com a c¢v

localizada dentro do DP com nome relacional semelhante a apresentada acima.

(50) O Jodo cumprimentou a Maria depois do irmfo cv

Esta sentenca possui a interpretagio de que irmdo s6 pode ser do Jodo, ndo podendo ser o
irmdo de Maria. A configuracio da sentenga pode ser visualizada abaixo em (51).

(51) TP
RN
O Jogo i
4 PN
T vP
N
vP [cp depois do irmdo Jodo]
7N
— Jodo v
N
v VP
PN

cumprimentou a Mana

kg

A
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Como vimos em (51) acima, a opera¢io de Movimento Lateral é aplicada na configuragao
desta estrutura, permitindo que a interpretacio adequada seja realizada. Desse modo, o DP Jodo ¢
copiado da sub-arvore depois do irmdo e concatenado na posi¢io de argumento externo do verbo
cumprimentou.

Notemos em (52) uma configuragio da sentenca (50) em que a interpretagio com relagdo
ao nome relacional irmdo tenha como referente Maria e ndo Jodo. Ao visualizarmos a estrutura
abaixo encontramos uma explicagfio para a impossibilidade de Maria ser a ¢v via Movimento

Lateral a partir da configuragfo abaixo.

(52) TP
PN
0 Jodo L
NN
T vP
PN
P [cp depois do irmio Maria]

PN

Jodo y

,__J N

v VP
PN

cumprimentou a Maria

t

?

Como vemos na estrutura em (52), ndo é possivel que a cv seja a copia apagada de Maria

via Movimento Lateral. Isto ocorre devido as restrigbes impostas pela operacdo Reduzir Cadeias,

74



pois como vimos em (52), ndo obtemos a mesma configuraco apresentada por (49). Em (49) a
estrutura ¢ linearizada e a cépia do elemento € movida para uma posigio de c-comando em que o
mesmo elemento encabega as duas cadeias das suas cdpias mais baixas. JA como notamos em
(52), o elemento copiado é movido para uma posi¢do em que ndo € possivel formar uma cadeia
em que a copia mais alta c-comande a mais baixa.

Com estes resultados fol possivel mais uma vez reafirmarmos a natureza da cv em estudo,
assegurando a hipétese de que estamos tratando de uma copia apagada de um DP movido para

uma posicio tematica.

3.4 Contextos com ilhas — ilha relativa

O ultimo contexto que devemos abordar diz respeito a configuragdes em que o sistema
bloqueia a aplicagdo d o fendmeno d e movimento. T emos ¢ omo exemplo, contextos em que o
elemento p osicionado na orago subordinada nfo pode se mover para aposicio de sujeitoda
oracgio matriz devido a uma barreira (Chomsky, 1986).

Atente para a senten¢a em (53), em uma configuragio de ilha relativa.

(53) a. A Ana, conheceu o rapazy quey a prima cv,, namora tx

Uma vez que a hipdtese que assumimos ¢ de haver movimento, era de se esperar uma
inaceitabilidade de interpretacio em contexto de ilha relativa, dado que nestas configuragdes nio
¢ permitida a extracdo de um elemento dentro de uma ilha forte. No entanto, isto ndo foi

verificado na sentenga acima, pois esta € perfeitamente aceitavel em PB.
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De acordo com este resultado, minha analise para este fato tera seu desenvolvimento no
préximo capitulo. Para isso, me basearel na proposta de Aoun, Choueiri ¢ Homstein (2001) de
que pronomes resumptivos sdo licenciados na posi¢io da cv devido ao impedimento de realizagio

de um movimento por se tratar de contextos de ilha.

3. 5 Conclusiao

Conforme evidenciado no decorrer das restrigdes apresentadas neste capitulo, conclui-se
que as configuracdes de DP com nome relacional em PB sdo licenciadas pelo movimento de um
DP para uma posi¢io tematica. E se as restricdes de uma ¢v em DPs com nomes relacionais séo
conseqliéncia de restrigdes impostas pelo sistema computacional as operacdes de movimento,
entfo deveriamos esperar que essa ¢v ndo ocorra quando existiremn barreira. No entanto, sdo
necessarias outras consideragdes tedricas que expliquem a boa formag@o de sentengas em

contextos de ilhas, a serem discutidas no proximo capitulo.
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Capitulo 4

Estudo da categoria vazia em contexto de ilhas

4.1 Introducio

Como vimos nos contextos apresentados no capitulo anterior, a hipétese de movimento
para posigdo tematica em dados de nome relacional se aplica, demonstrando que a categoria
vazia analisada ¢ de fato um vestigio. No entanto, os contextos que impdem bloqueio ao
movimento, como o de ilha relativa, por exemplo, parecem influenciar nos resultados ao revelar
sentencas aceitaveis em um contexto em que se esperaria o contrario segundo a minha hipétese.
Dessa maneira, foi tomada como base de estudo neste capitulo, a investigagio de construgdes em

arabe libanés que permite uma analise satisfatéria dos dados de PB.
4.2 Analise de Aoun, Choueri e Hornstein (2001) sobre arabe libanés

O artigode Aounetal (2001) investiga a interacio entre um pronome resumptivo € a

operagio de movimento. Para compreendermos melhor esta interagiio faz-se necessario
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mencionar aqui quais sdo os pronomes relacionados ao contexto que os autores revelados do
arabe libanés.

Primeiramente, devemos considerar que em 4rabe libanés ha dois tipos de pronomes, que
podem ser caracterizados como pronomes fortes e pronomes fracos. Os pronomes fortes e
epitetos ocorrem como morfemas independentes e os pronomes fracos'’ sio afixados aos nticleos
(V, N e P). Os pronomes fortes sempre podem ser utilizados como um resumptivo ao ser

relacionado a um antecedente ndo quantificacional, conforme verificamos em (1).

(1

construgio com ilha de adjunto

a. ha-l-muttahame tfeeza?to  lamma/ la?anno Srofto  ?snno Aiyye nhabasit

this-the susppect,sg surprised.2p when/because  know.2P that she imprisoned.3sy

“This suspect, you were surprised when/because you know that she was imprisoned’.

construgdo sem ilha

b. ha-l-muttahame frsfto  ?onno hiyye nhabast

this-the susppect,sy know.2p that she imprisoned.3sr

“This suspect, you know that she was imprisoned’.

17 Aoun et al (2001) utilizam as nogdes de fraco e clitico como um todo para se referir aos pronomes cliticos,

abstraindo a distingo entre pronomes cliticos e fracos apresentada por Cardinaletti e Starke (1994).
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Como podemos verificar pelos exemplos acima o pronome forte hiyye em (la) e (1b)
permite retomar o seu antecedente ndo quantificacional this suspect sem causar nenhuma
inaceitabilidade nas sentencas. Contudo, quando um antecedente for um elemento
quantificacional, somente pode anteceder um pronome forte ou epiteto se entre estes elementos

houver uma 1lha, conforme notamos em (2).

@

Construc#io com ilha

a. koll muttahame safalto 1sza  ha-l-mazduube nhabasit

each suspect.sr  asked.,p whether this-the-idiot.sp imprisioned.3sr

‘Each suspect, you asked whether this idiot was imprisioned’.

Construgio sem ilha

b. * kall muttahame Srofto  Ysnno ha-l-mazduube nhabasit

each suspect.ss  know.pp that  this-the-idiot.s¢ imprisioned.3sk

‘Each suspect you know that this idiot was imprisioned.’

Para iniciarmos esta discussdo, consideremos o contexto em que hd um QP como em (2)
acima e o contexto em que ndo ha wm sintagma quantificacional como em (1).
No que diz respeito a aceitabilidade de uma estrutura com resumptivos antecedidos por

um QP em drabe libanés, podemos notar que a ambigiiidade na aceitabilidade das sentencas em
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(2) se deve a presenga ou ndo de uma itha. Verificamos que (2a) € aceitavel por se tratar de uma
estrutura com uma ilha que impede gque o pronome forte ou epiteto esteja ligado ao seu elemento
quantificacional. Ja a estrutura (2b) que revela a ligacdo do pronome resumptivo ao seu
antecedente € inaceitavel.

Esse contraste esta representado nas estruturas em (3).

(3)  a. *QP; ... [op pronome forte/ epiteto] |

b. QP ... [ita --- [ pp pronome forte/ epiteto] ; |

Para compreendermos este fenOmeno, apresentamos a andlise de Aoun, Choueiri e

Hornstein (2001:372) a este respeito, elencando os itens propostos pelo autores em (4).

(4)  a. As construgdes do 4rabe libanés permitem a distingSio entre dois tipos de pronomes
resumptivos: Os pronomes resumptivos verdadeiros ocorrem em um contexto em que um
pronome ou um epiteto se relacione a um antecedente A’ via um processo de binding. Ja
0s pronomes resumptivos aparentes ocorrem €m um contexto em que um pronome ou

resumtivo se relacione a um antecedente A’ via movimento.

b. Resumptivos devem ser gerados por movimento quando ndo sdo separados de seu

antecedente por uma ilha.

¢. Quando o movimento nio € possivel, um pronome resumptivo pode ser relacionado ao

seu antecedente via binding.
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d. Pronomes fortes e epitetos que ocorrem como resumptivos em construgdes geradas por

movimento sio interpretados como modificadores apositivos.

Aoun et al (2001) afirmam que a combinagio de (4a) € (4b) requer que a estrutura sem
ilha de (3a) seja representada como (5), em que o sintagma quantificacional é uma cépia gerada

por movimento'®,

(5)  Resumptivos aparentes — relacionados ao antecedente por movimento.

QP; ... [ pp [ QP ; pronomes fortes/ epitetos]'”.

Como podemos notar, esta estrutura possui uma configuracio com um elemento
pronominal, d enominado resumnptivo aparente. V ejamos q ue nesta configuracio ndo hailha, o
que possibilitaria a utilizagdo de movimento como ocorre com a estrutura apresentada em (2b)
(detalhes urelevantes omitidos).

Considerando o fato de que em contexto de ilha forte, operacdes de movimento sdo
proibidas, podemos afirmar que a estrutura ilustrada em (3b) ndo foi gerada por movimento.

Dessa maneira, a explica¢io para este fato se da se considerarmos (4¢) de Aoun et al que afirma

® Os detalhes irrelevantes para a analise que procuro apresentar sio omitidos por hora no que se trata da
aceitabilidade da estrutura (3a). Isto para que possamos compreender a possibilidade de resultados apresentados
pelas estruturas com pronomes resumptivos em sintagmas quantificacionais € sintagmas ndo quantificacionais, cormno
em(1)e(2).

¥ Nesta estrutura, 0 DP pronome ou epiteto estd em uma posicio de adjuncio e a instincia mais baixa do QP € uma

copia do elemento movido.
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que em contexto de itha o pronome resumptivo pode ser relacionado ao seu antecedente via
binding.

A representag@o desta configuracio esta ilustrada em (6)

(6)  Resumptivos verdadeiros - relacionados ao antecedente por binding.

QP;...[ ina [ pp pronomes fortes/ epitetos]

Voltando agora a sentenca em (2a). Somente pronomes resumptivos fortes e epitetos sdo
capazes de retomar um antecedente quantificacional (o que seria o caso de (2a), uma vez que lida
com pronomes desse tipo). A explicacdo para este fato pode ser dada se considerarmos ¢ item

(4d) de Aoun et al que permite derivarmos este resultado. Reapresento o item abaixo em (7).

(7)  Pronomes fortes e epitetos que ocorrem como resumptivos em construgles geradas por

movimento s3o interpretados como modificadores apositivos.

Considerando (7), o DP que consiste no pronome forte ou epiteto, adjungido ao sintagma
quantificacional da sentenca em (2a) (reapresentado em (8) abaixo), deve ser interpretado como

sendo uma estrutura apositiva.

(8) Construcio sem ilha

* koll muttahame Srsfio  Ponno ha-lI-mazdunbe nhabasit

each suspect.sg  know.yp that  this-the-idiot.sp imprisioned.3s¢
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‘Each suspect you know that this idiot was imprisioned.’

Portanto, verificamos que a inaceitabilidade da sentenga (8) (ou (2a)) resulta da
mcapacidade do sintagma quantificacional ligar o epiteto através da fronteira oracional. Este fato
demonstra haver algum tipo de restri¢do aplicada a estruturas com um elemento quantificacional.
Esta restricio de ligacio € denominada Obviation Requirement (Aoun et al (2001:371)) e
determina que um pronome forte ou epiteto deve estar separado de seu antecedente por uma ilha
para que a sentenca seja aceitavel.

Mas os resultados apresentados pelos autores nos levam a questionar: entdio por qué
somente em contexto de ilha os epitetos ¢ pronmomes fortes podem retomar os sintagmas
quantificacionais? Como resposta a esta questfio, Aoun, Chouein & Homstein (2001: 380)

propdem o seguinte:

9 a. Ha dois tipos de construgdes resumptivas: as resumptivas aparentes € as resumptivas

verdadeiras.

b. Nas constru¢des resumptivas aparentes, a relagdo entre o antecedente e a expresséo

resumptiva é mediada por movimento. Ja nas construgdes resumptivas verdadeiras n3o.

¢. Resumptivos verdadeiros sio uma estratégia de Last Resort no sentido de que é
preferivel relacionar um antecedente com uma expressdo resumptiva via movimento, se possivel
do que relaciona-los via binding. Isto sugere que os resumptivos aparentes sejam mais

econdmicos do que os resumptivos verdadeiros.
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d. Em construgdes resumptivas aparentes, geradas por movimento, o pronome resumptivo
forte ou o epiteto € na verdade um modificador adjungido a uma cdpia do antecedente A’ ligado

no local do resumptivo.

Assim como LA, algumas linguas apresentam um prncipio de economia em que se
licenciam construgdes com pronomes Resumptivos Verdadeiros se em uma configuragiio de

impedimento de movimento.?

20 Assim como o Obviation Requeriment apontado pelos autores acima, podemos verificar um fendmeno semelhante
em dados de espanhol. Contreras (1993) lida com a aceitabilidade de pronomes resumptivos dentro de ilthas
sintaticas, considerando gque estes resumptivos sejam varidveis pronominais. Contreras (1993:145) propde a

Condigio de Anti-Subjacéncia de Varidveis Pronominais (ACPV) apresentada em (i).

() Anti-Subjacency Condition on Pronominal Variables (ACPV).

A pronominal variable must be non-subjacent to its operator.

Contreras ( 1993) restringe s eu e studo a p ronomes r esumptivos A’-ligados. Segundo o autor, a condigdo de anfi-
subjacéncia se aplica a pronomes resumptivos, c onsiderados v ariaveis pronominais ligadas por um o perador, um
elemento quantificacional.

Notemos os exemplos em (ii} de Contreras (1993:145) em que a aceitabilidade de (iii) e (iv) depende da presenga de

uma ilha sintética que intervenha entre 0 pronome resumptivo € o elemento a gue ele esta ligado.

(i1) * ; Que libro; lo; compro pro; Maria?
“Which book did Mary buy #t?’

(iii) ¢ Que libro; no sabes quien lo; compr6 pro;?

“Which book don’t you know who bought 1t?’

{iv) :Que libro; dices que conoces a la autora que lo; escribid pro?

‘Which book do you say you know the author who wrote it?”
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Como forma de ilustrar mais claramente o contexto de que estamos tratando, exemplifico

em (10) as estruturas apresentadas anteriormente em (8) do arabe libanés 2

(10)

Contexto sem ilha
a. * koll muttahame Srofio  Psnno ha-I-mazduube nhabasit

each suspect.sg  know.pp that  this-the-idiot.gf imprisioned.3sp

‘Each suspect you know that this idiot was imprisioned.’

Contexto com 1lha
b. koll muttahame salalto 1sza ha-I-mazduube nhabasit

each suspect.sr asked.,p whether this-the-idiot.gf mmprisioned.3ge

‘Each suspect, you asked whether this idiot was imprisioned’.

Como ja haviamos discutido anteriormente, a aceitabilidade das sentengas estd vinculada
a presen¢a de uma ilha que impede movimento. Notemos que em (10b) a sentenca € aceitivel,

pois possul uma estrutura em que o pronome na oracdo subordinada estd relacionado a um

Em (iii} o pronome resumptivo estd dentro de uma ilha Wh- ¢ em {iv) o pronome resuruptivo esta dentro de
um NP complexo. E como verificamos, a sentenca em (ii) € inaceitavel. Explicamos o resultado da inaceitabilidade
da sentenca (i) ao considerarmos que nic ha uma ilha nesta configuraciio. Dessa maneira, os exemplos exibidos em
espanhol com varidveis pronominais revelam uma estrutura semelhante 3 do drabe libanés discutida por Aoun et al
(2001), em que € necessaria a intervengio de uma ilha entre o pronome e o elemento que o ligue para que a sentenca
tenha aceitabilidade com o pronome resumptivo.

*! Esta sentenca deve ser interpretada como: * * Each suspect you know that she {= each suspect) was imprisoned.

She is the idiot’.
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elemento mais alto via um processo semelhante a binding, havendo uma ilha interveniente entre
eles. J& em (10a) explicamos a inaceitabilidade da sentenga se considerarmos o Obviation

Requeriment.

Notemos nos exemplos das estruturas acima que os resumptivos aparentes (derivados por
movimento) devem ser menos custosos (ou mais econdmicos para o sistema), o que os fornam
elementos potencialmente bloqueadores dos resumptivos verdadeiros. Atentemos para esta no¢ao

de economia na discusszo da sec¢do seguinte.

4.3 Licenciamento do resumptivo - Economia para o sistema

Aoun et al (2001), considerando os dados do arabe hibanés, desenvolvem uma analise que
aponta uma preferéncia pela relagio de movimento entre os pronomes resumptivos € seus
antecedentes em detrimento a de binding 2

Para exemplificar esta discussfo, retomo em (11) as sentencas apresentadas em (1).

(11)

constru¢do com ilha de adjunto

a. ha-l-muttahame tfeeza?to lamma /la?anno Srofto  Penno hiyye nhabasit

this-the susppect,sp surprised.2p when/because  know.2P that she impnsoned.3sp
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“This suspect, you were surprised when/because you know that she was imprisoned’.

construg@o sem ilha

b. ha-l-muttahame {rofto  ?9nno hiyye nhabast

this-the susppect,sr know.2p that she imprisoned.3gr

“This suspect, you know that she was imprisoned’.

De acordo com estes exemplos, verificamos que a estrutura (11b) sem ilha é aceitdvel
(estrutura derivada por movimento), pois por motivos de economia o sistema da lingua tem
preferéncia por derivagdes em que ocorra movimento. No entanto, em contextos em que ha ilha,
por exemplo, € licenciado um pronome resumptivo verdadeiro via Last Resort como ocorre em
(11a).

Este pronome resumptivo verdadeiro ¢ ligado ao seu antecedente via uma operagio
semelhante a binding. E, como veremos abaixo, esta operacdo € o resultado de um conjunto de
operagdes mais complexas e mais custosas ao sistema computacional do que a operagiio Mover
(Copiar e Concatenar). 23

Assim, podemos explicar a relagio entre o pronome resumptivo e seu antecedente se

considerarmos o desenvolvimento da operacfo binding, conforme Aoun et al (2001) propdem:

*? Lembrando que no que conmcerne ao custo derivacional das sentencas, somente podemos comparar derivagdes
guando ambas possuem arranjos lexicais idénticos.

b . - -~ - -~ - . .

# Como discutido na segdo 4.2.1, somente se estabelece uma ligagio entre esses elementos via binding se na mesma

estrutura nio for permitido movimento.

87



“Binding altera um marcador frasal que tenha sido gerado pelas operagbes Copiar e
Concatenar por meio da opera¢io Demerging (Copiar e Apagar), copiando ¢ apagando uma
expressio concatenada anteriormente, re-concatenando-a em outra posi¢io € substituindo um
pronome (nulo) por uma expressfio concatenada. Dessa forma, bind € composta por varias
operagdes: Demerge, Concatenar e Pronominalizar”. (cf Aoun, Choueini e Hornstein 2001:396)

(tradugdo minha).

As afirmacOes apontadas pelos autores acima exigem maior esclarecimento das operagdes
envolvidas. Com o intuito de realizarmos este esclarecimento, sera apresentada a seguir uma
estrutura de LA que evidencia os motivos pelos quais binding pode ser considerada uma operagéo
mais c ustosa d 0 que mover em c ontextos com r esumptivos. P rimeiramente d evemos l evar em
conta como este processo € implementado (cf Aoun et al (2001:396).

Binding altera um marcador frasal que tenha sido gerado pelas operagdes Copiar €
Concatenar, copiando e colando (demerging) uma express3o concatenada previamente e
concatenando-a em algum outro lugar para finalmente substituir por um pronome nulo que tenha
uma relacdo com a expressdo concatenada. Com este processo, verificamos que binding € uma
operagdo composta de vérias operagdes, revelando ser mais custosa que Mover.

Atentemos para a sentenca abaixo na qual é apresentada a estrutura antes de ocorrido o

movimento.

(12) [ce [ z» badkun tarSrfi [cp; miin bifakkir [¢p; 7onno [ pp [ ppkoll muttahame]
want. 2p know.2p who think.3gy  that each suspect. sr
hiyye/ ha-l-magzduube ] harabit]]]]
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she/ 3-the-idiot.sr  ram.away.3gr

Em LA o DP clitico deslocado a esquerda ocupa a posi¢io abaixo do CP, denominada

pelos autores de ZP (kall muttahame ‘each suspect’) que precisa ser checado. Isto requer o
movimento de kall muttahame para a matrix [Spec, ZP]). Como podemos perceber este

movimento é ilicito, pois envolve movimento cruzando a ilha Wh — CP;  Dessa maneira,
movimento nfo pode ser aplicado, o que permite que binding seja aplicado. Como mencionado

abaixo em (13).

(13}  [cr [ z¢ [ pp koll muttahame] ; badkun tar§rfi {cp; miin bifakkir [cps 7onno

each suspect. sp want. 2p know.2p who think.3gm  that

[op pro; [pp hiyye/ ha-l-magzduube ] harabit]]]]

pro she/ 3-the-idiot.sp  ran.away.3sp

Como vemos, (13) ¢ derivada de (12) ao copiar e colar (demerge) koll muttahame e

concatend-lo na matriz [Spec, ZP] e devido a este processo percebemos que binding € uma
operacdao que também envolve a substituicio de um pronome nulo para que haja a cdpia e

concatenagio (demerge) da expressio que queremos mover.>*

* Os autores entendem construal como um reflexo interpretativo deste processo de pronominalizacio. Ou seja, o
processo de substituir ym pronome que eles propdem possui a restricZo de substituir win pronome do tipo adequado,

ou seja, aquele que preserve os tragos gramaticais do alvo da substituigio
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Como salientado acima, percebemos que a utilizagio de binding neste sentido revela uma
complexidade ¢ um nimero maior de operacdes do que Move. E considerando a nogdo de
economia, no que se refere & comparacio entre derivagdes, verificamos que a implementacio

técnica apresentada por Aoun et al (2001) utiliza duas nogdes de custo derivacional:

D que as construcdes resumptivas sdo mais custosas para se derivar, pois envolvem

mais operagdes do que as construcdes que convergem sem o Seu Uso.

) e que algumas operacdes sdo merentemente mais custosas do que as operagdes que
envolvem o uso de expressdes que podem ser evitadas (por exemplo, 0 pronome

nulo).

No que concerne a nogdo de economia entre derivagdes com pronomes resumptivos,
podemos assumir que as derivagdes de resumptivos aparentes e resumptivos verdadeiros sio
passiveis de comparacdo, pols possuem a mesma numeragio, sendo que o fator que as diferencia
¢ se a relagio de antecedente ao pronome forte ou epiteto € estabelecida via Movimento ou
Binding. A idéia defendida pelos autores é que pronomes fracos e nulos sio formativos
gramaticais ¢ o custo de verdadeiros resumptivos reside no processo denominado de
pronominalizacio (cf Aoun et al 2001:396), Dessa maneira, os autores procuraram investigar a
interagdo entre a realizag3io de um resumptivo e a possibilidade de movimento que ocorre na

lingua referida.
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4.4 Reconstrucio

Com base no arcabougo tedrico do Programa Minimalista de Chomsky (1995) e
considerando o Obviation Reguiremen, os autores buscaram evidenciar a natureza dos pronomes
resumptivos, utilizando-se dos efeitos de reconstrugiio como diagnéstico de movimento.

Considere o paradigma em (14), que envolve pronomes ligados.

(14) a. telmiiz-{a] ; I-kosleen ma baddna nabbir [wala mfYallme]; Ronno ha-l-mazduub
student-her the-bad  ngg want.;p tell.;p no teacher that  3-the-idiot.gy

zafbar h-1-fahs

cheated.3gy in-the-exam

‘Her bad student, we don’t want to tell any theacher that this idior cheated on the exam’.

b. talmiiz-fa] ; l-kosleen ma baddna n yabbir [wala mSallme); 29nno Auwwe
student-her the-bad ngg want.ap tellp no teacher that  3-the-idiot.gym

zathar b-1-fahs

cheated.35y  in-the-exam

‘Her bad student, we don’t want to tell any teacher that e cheated on the exam’.

Como apresentado nas sentencas (14a-b), os pronomes deslocados a esquerda podem ser

interpretados como sendo ligados pelo QP wala miallme ‘no teacher’. Esses casos de pronomes

interpretados como varldveis ligadas falham em ser c-comandados pelo seu antecedente
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quantificacional na sintaxe aberta, mas mesmo assim verificamos que a sentenga & perfeitamente
aceitavel. Isso sugere que o pronome relevante estd sendo c-comandado pelo seu antecedente
quantificacional em LF através do processo de Reconstrugio (cf. Chomsky 1976, Higginbothan
1980). Entdo, se pensarmos que reconstrucio € entendida como uma propriedade de cadeia,
criada por movimento (Chomsky 1993), os dados sugerem que a geragdo das sentengas em (12)
envolve uma operagio de movimento do pronome resumptivo.

Por outro lado, as sentengas de (15), por nfo permitirem movimento, também nio

admitem reconstrucdo.

(15)

a. * tolmiiz-[a]; [ -kosleen ma h kiina ma¥ [ walam Yallme]; ?abl-ma % a-l-mazduub

yuusal
student-her the-bad wgg talked.;p with no teacher before 3-the-idiot.gy
an'ive.3SM_

‘Her bad student, we didn’t talk to any teacher before this idiot amived’.

b. * tolmiiz-fa]; l-kosleen ma hkiina ma¥f [wala mfallme] ; 7abl-ma Auwwe yuusal

student-her  the-bad ygg talked.;p with  no teacher before he  arrive3gm,

‘Her bad student, we didn’t talk to any teacher before he arrived’.

Com base na analise de Aoun, Choueini € Hornstein (2001), minha hipétese ¢ que nos
dados de PB com restri¢des de ithas, o elemento nulo localizado no mterior do DP com nome

relacional deve ser um pronome resumptivo verdadeiro, licenciado pela configuragio que impede
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movimento. Como vimos, € mais econdmico para o sistema computacional haver uma operagio
de movimento do DP do que o licenciamento de um elemento pronominal na derivagio, no
entanto nas configuragdes em que ndo ha possibilidade de haver movimento, o sistema pode gerar

um elemento resumptivo capaz de se ligar ao seu antecedente.

4.5 Aplica¢ido dos elementos de Nome Relacional em contexto de ilha

Do mesmo modo como realizado no capitulo antenor, apresentarei algumas estruturas
com DP em nome relacional e, neste momento, estaremos analisando o comportamento da
categoria vazia em contextos a que € aplicado algum tipo de bloqueio (nos moldes de Chomsky

(1986)).

Oragdes relativas sdo ilhas fortes, pois nfo permitem a extragio de um elemento de seu
interior. Atente para a sentenca em espanhol abaixo em que nio € possivel a extragio do

elemento Que da posicio de objeto da orac¢do subordinada para o Spec CP da oragiio matriz.

(16) * Que  beso Juan a la chica » que t; compro 4,7

‘What 1s x such that Juan kissed the girl that bought x”

No entanto, em linguas de syjeito nulo ha uma estratégia resumptiva que salva a derivagio

de uma oragdo relativa por meio da insergio de um pronome nulo, como apontado pelos

exemplos em Jaeggli & Safir (1989) e Chomsky (1981).

93



(17) a. Essees el tipo que; Maria conoce a la mujer [ con quien pro; se casé]]
‘That is the guy that Maria knows the woman who he married’

(Jaeggl & Safir, 1989)

b. Ecco la ragazza [che; me domando [chi crede [che pro; possa VP]]]
“This is the girl who I wonder who thinks that she may VP’

(Chomsky, 1989)

Rodrigues (2000:07-08) com relacdo a restricio da aplicagio de resumptivos em PB

apresenta a comparacdo entre as sentencas (18) em PB e (19) espanhol, como abaixo.

(18) Esse é o rapaz que ; a Maria conhece a garota » que ; ele ; / *e ) beijou t .

(19) Juan, viu a la chica que el / pro bese anoche

‘Yuan saw the girl that he kissed last might’

(20} O Jodo encontrou a carteira que ele / * ¢ perdeu

Como notado pela autora, o contraste entre as sentengas acima mostra que em (19), do
esparnhol, ha possibilidade de ocorréncia do sujeito nulo dentro das oragGes relativas, mas o
mesmo ndo ocorre em (18), em PB, onde sé sdo utilizados sujeitos lexicalmente realizados. Ou
seja, podemos explicar esta divergéncia de resultados se considerarmos a argumentacdo de

Ferreira (2000) ¢ Rodrigues (2000) de que o PB possui uma estratégia de movimento do sujeito
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nulo para a oragio matriz, isto €, em PB o sujeito nulo referencial deve ser analisado como um
vestigio {copia apagada) deixado pelo hiperalgamento do DP sujeito para o Spec de T de uma
ora¢do mais alta.

Segundo o teste dos resumptivos acima, verificamos, pela inaceitabilidade das sentengas
{18) e (19), que neste contexto de ilha com sujeito nulo referencial em PB ndo ocorre o processo
de inser¢io de um pronome resumptivo. Este fendmeno ocorre porque, de acordo com a
argumentacio dos autores, o elemento nulo ¢ um vestigio. Portanto, este resultado pode ser
explicado de acordo com a proposta de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000), de que o sujeito nulo
referencial em PB ¢é formado por movimento, o que torna as configuracbes de sujeito nulo em
contexto de ilha forte inaceitaveis.

Mas no que concerne aos contextos de nome relacional verificamos a inser¢iio de

resumptivo em ilhas, como sera discutido na secdo a seguir.

4.6 Resumptivos em contexto de nome relacional

Se considerarmos que a hipdtese defendida nesta dissertagio de que movimento para
posicdo tematica em dados com nome relacional tem sua aplicagio em PB, seria esperado que as
sentencas correspondentes fossem inaceitdveis em contexto de ilha. Contudo, este resultado nio

foi verificado nos dados de PB, como em (21).

(21) Jo&o; adorou o presente [que a amiga cv; deu pra ele]
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Notemos que a sentenga em (21) possui uma configuragio que impede o movimento do elemento
correspondente & cv para a posigdo de sujeito e, mesmo assim, a sentenca ¢€ aceitavel. Como entio
poderiamos explicar este fendmeno?

Com base no trabalho de Aoun et al (2001) minha hipétese ¢ que a cv de (21) deve ser
analisada como sendo um pronome resumptivo, licenciado pela estrutura que impede o
movimento do DP localizado na oragfio subordinada para a posi¢do de sujeito da oragio matriz.

Abaixo, examinarei evidéncias que confirmam essa hipotese.

4.7 Localidade do Referente

Como discutido no capitulo 3, os dados de rome relacional indicam que o elemento
associado ao nome relacional se move na arvore sintatica. N a restricio sobre a localidade do
referente em contexto de movimento, a categoria vazia deve ter seu antecedente localizado
obrigatoriamente na oragéo imediatamente mais alta.

No capitulo 3, for discutida a possibilidade de extra¢do de um elemento localizado no
interior de uma ilha forte como em oragoes adjuntas se utilizarmos a operagio Movimenio Lateral
(Sideward Movement) de Nunes (1995, 2001).

Note o exemplo em (22).

(22)  Jodo; beijou a Maria,, [depois do irm3o cv;]
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No caso da sentenga (22), é possivel termos uma operacio de movimento lateral. A cv
nesta e strutura ¢ uma ¢ opia apagada, resultante do movimento do DP Jodo para a posigio de
sujeito da oragio matriz.

No entanto, atente para a localidade de referente em contexto de ilha, apresentada pela

sentenca (23).

{23) Pedro; abragou a Maria,, [depois dos amigos cvis, chegarem]
(24) A Ana;bateu no Jodo,, [depois que o tio cv; ; w foi embora

(25) Jodo; telefonou pra Maria,, [depois que a2 mée cv; /,, voltasse]

Na senten¢a (23), estamos lidando com uma configurag3o de ilha de adjunto bastante
similar a (22). Como vimos anteriormente, a estrutura de adjunto permite a extragio de um
elemento de seu interior via Movimento Lateral. Entretanto, a estrutura apresentada em (23)
possui algumas restricdes estruturais que impedem a aplicagdo dessa operagéo.

As restrigOes dizem respeito 4 estrutura que estabelece uma relagdo de posse com amigo,
mas que também ocupa a posigdo de sujeito do verbo chegarem. Ou seja, o fato de o elemento
estar localizado na posi¢iio de sujeito, impede que o DP presente na cv seja copiado e
concatenado com uma outra sub-arvore para o desenvolver da denivagao.

Isto ocorre porque uma vez que os elementos amigos de Pedro na sentenga (23) sio
concatenados com o verbo chegarem, uma arvore ¢ formada. O sistema nfo permite que um DP
dentro de um sujeito seja movido desta posi¢io para ser concatenado em outra sub-arvore,

portanto, ndo € possivel haver a extracio de um elemento de dentro da posicio de especificador
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(left branch condition). Dessa forma, mesmo que o contexto investigado seja de uma oragio
adjunta, a operagio de Movimento Lateral nio € possivel de ser realizada.

Voltando a interpretacdo da sentenca (23), notamos que o DP amigos pode estar
relacionado a Pedro ou a Maria sem que para isso haja restricdes interpretativas ou influéncias
pragmaticas, o que faz a senten¢a ser perfeitamente aceitdvel. E neste caso, a imprecisio em
relaco ao referente da cv acaba gerando uma ambigiiidade em relag@io ao DP escolhido.

Assim, como seria possivel analisar este fendmeno? De acordo com a analise de estarmos
lidando com o movimento do DP para uma posi¢fio temaética e considerando que em um contexto
de impedimento de movimento, como em (23), era esperado que esta interpretago na sentenga
fosse inaceitavel. Com a finalidade de encontrar respostas para as questdes levantadas, tomo
como base a analise de Calabrese (1986) sobre os pronomes.

Calabrese (1986:03), ao estudar a relagio sintatica entre dois grupos de elementos, os
pronomes € os nomes que os antecedem, dividiu o sistema pronominal do italiano entre pronomes
fortes e pronomes fracos™.

Note um exemplo em italiano com o pronome nulo na posicio de sujeito da oragio

subordinada.

(26) Dopo che Carlo; ha picchiato Antonio j, Maria disse che pro;,/; sarebbe stato licenziato

‘ After Carlo hit Antonio, Maria said that he would be fired’

* Pronomes fortes: usados quando nfo ha esperanca da ocorréncia de seu referente. Pronomes fracos: usado quando
seu referente ja & esperado. O pronome nulo ¢ considerado fraco (cf. Cardinaletti € Starke (1994) e Kato (a saw) para

esta noglc de pronomes).
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Segundo o exemplo (26) de Calabrese (1986:10), o pronome fraco, apresentado na forma
de pronome nulo, pode ser co-referente tanto ao nome localizado na posigio de sujeito da oragio
principal, Carlo, quanto ao nome localizado na posi¢iio d e o bjeto, A ntonio, s em g ue notemos
alguma diferenca de significagio.

Com base no exemplo de Calabrese (1986), explicamos o fendmeno apresentado em (23)
ao considerarmos que a cv localizada no interior da oracdo subordinada é um elemento
pronominal, e para tanto, possui uma capacidade inerente de tomar como referente tanto ¢ DP

sujeito, Pedro quanto o DP objeto Maria da oracio principal.

Retomando o mesmo contexto em que nao ha configuracdo de ilha, atentemos para o fato
de que a ¢v ¢ derivada por movimento, sendo necessario retomar o referente mais proximo do

elemento nulo de acordo com a restricdo de Elo Minimo.

(27) O rapaz; disse que o Jodo,, convidou o amigo cv w / +/ *x

Portanto, como vimos em (23), a possibilidade da c¢v ser co-referente de ambos os
antecedentes se deve ao fato de que no contexto de impedimento de movimento a ¢v € um
elemento que apresenta caracteristicas pronominais.

Nestas configuracdes, estamos lidarnos com um elemento com caracteristicas pronominais
licenciado pelo sistema, devido a configuragdo de ilha, diferentemente do exemplo em (27) que
revela uma operacio de movimento, em que € deixada uma copia apagada no interior do DP com

nome relacional.
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4.8 Antecedente cindido

Uma configuragdo de movimento impede que um sé elemento, neste caso a cv, tenha dois
referentes distintos partindo de uma mesma posicio temaética, como em (28a). No entanto, como
notamos em (28b), é caracteristica dos pronomes, a capacidade de retomar um antecedente

cindido. Atente para as sentengas em (28).

(28) a. O Jodo; descreveu pra Maria,, [quemy a amiga cv (tw/ ) bejjou t]

b. O Jodo; descreveu pra Maria,, [quemy a amiga deles w+ ; beijou ti]

Na sentenca (28a), com o nome relacional amiga, a categoria vazia € capaz de retomar os
referentes Maria ou Jodo. Este resultado nos revela que estariamos tratando de um elemento
pronominal, uma vez que € possivel que a cv retome Jodo ou Maria, mostrando que a sentenga €

aceitavel em PB. Notemos a estrutura em (29).

(29) a. O Jodo; mostrou pra Maria,, [quemy a amiga cv (t,/ t;/ ty +;) namorou ;]

b. O Jodo; mostrou pra Maria,, [quemy a amiga deles w+j namorou ty]

Se compararmos a sentenca (29a) com (29b) notamos que, nesta tltima, o pronome deles
€ capaz de ter antecedente cindido assim como em (29a). Podemos ter a interpretacio de que irmd
9pode ser de Jodo e de Maria, assim como ocorre em (28b), nos revelando uma leitura
semelhante a que temos com 08 pronomes.

Atentemos para a sentenca (30) que utiliza o nome amiga.
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(30) a. A Maria; cuidou do José , [depois que a amiga cv ; + ,, dormiu}

b. A Maria; cuidou do Jos¢ y, [depois que a amiga deles i+ w dormiu]

Notamos gue as sentencas em {30a) e (30b) ndo demonstram nenhuma diferenca em seu
significado ou em sua aceitabilidade, o que permite que a cv retome os dois antecedentes da
ora¢do maftriz, assim como o pronome deles o faz.

Retomando a analise de Calabrese (1986) sobre a natureza dos pronomes, verificamos em
(30a) que o elemento nulo localizado no DP com nome relacional possui as mesmas
caracteristicas de um pronome, se comparado com (30b) em que esta realizado o pronome deles.
Isto nos leva a concluir que estamos lidando com um elemento pronominal nesta configuragio de
ilha.

Assim, se as consfrucdes em {30) nos revelam que em um contexto bloqueador de
movimento foi licenciado um elemento com caracteristicas pronominais, mais uma vez este
resultado corrobora a analise baseada em Aoun, Choueiri ¢ Hornstein (2001) de estarmos lidando

com um pronome resumptivo localizado no interior de uma ilha em contexto de nome relacional.

4.9 Leitura Imprecisa

Como visto no capitulo anterior, a presenca de leitura imprecisa (Sloppy reading) na
sentenca evidencia uma operacio de movimento. J4 as operagdes que utilizam elementos
pronominais permitem tanto a leitura imprecisa (sloppy reading), quanto a leitura estrita (Strict
reading).

101



Atente para exemplos abaixo elencados.

(31) a. A Maria, viu a menina; [quey 0 amigo cv,, beijou # ] e o Jodo também

b. A Maria,, viu a2 mening; [que; o amigo delay, beijou # ] € o Jodo também

(32) a. Paulo; viu [quando a mée cv; chegou] e a Maria,, também

b. Paulo; viu [quando a mie dele; chegou]e a Maria,, também

As sentencas (31) e (32) estdo numa configuragio de ilha, o que impede o movimento da
posicio interna a oragdo coordenada para a posicdo de sujeito da oragfio matriz. Verificamos que
(32a) é uma senten¢a ambigua, podendo ter duas leituras, a leitura imprecisa parafraseada em

(33a) e também uma leitura restrita, parafraseada em (33b).

(33) a. Paulo viu quando a mie dele chegou e a Maria também viu quando a mie dela /Maria

chegou.

b. Paulo viu quando a mie dele chegou e a Maria também viu quando a mie de Paulo

chegou.

Como discutido no capitulo anterior, a exclusividade da leitura imprecisa € um indicio de
haver movimento na estrutura. No entanto, vemos que a sentenga (32a), com a cv, revela o
mesmo comportamento de um elemento pronominal, admitindo as leituras imprecisa e restrita.

Dessa forma, este resultado indica que o elemento caracterizado pela cv na sentenc¢a acima deve
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ser analisado como wm pronome resumptivo, licenciado pela estrutura que impde blogueio a um

movimento.

4.10 Estrutura de foco

Em uma estrutura de foco, a alternancia entre senten¢as com um pronome lexical e
sentencas com uma cv evidencia uma assimetria na leitura das construgdes, como retomado em

(34) abaixo.

(34) a. S6 a Bia; gosta da irmi dela;

b. SO a Bia; gosta da irmi cv;

Na sentenga (34a) podemos ter a interpretacio de que somente Bia gosta da irm3 dela / da
Bia, mais ninguém gosta da irmé dela. E em (34b), Bia seria a (nica pessoa que gosta da sua
rm#é, ninguém mais gosta da sua propria irma.

Contudo, as sentencas em contextos de ilha n3o demonstram ambigiiidade na leitura, pois
como explicitado anteriormente, este tipo de fendmeno ¢é caracteristico a estruturas de
movimento.

Atente para as sentencgas que apresentam foco em contextos de ilha em (35) e (36).

(35) a. 56 o Jodog se casou [antes do tio ¢y morrer]

b. 86 o Jo#oy se casou [antes do tio dele, morret]
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(36) a. S6 a Mariay riu [depois que a mie cvg caiw/

b. S6 a Maria, riu [depois que a mie dela; caiu/

Verificamos nos exemplos acima que a presenga do pronome lexical ou a presenga da cv,
alternando com o pronome, nio causou nenhuma mudanga com relagfio ao significado. Com
respeito 3 interpretagdo das sentengas (36a) e (36b) temos a mesma parafrase para as duas,

apresentadas por (37).

(37) Somente a Maria riu depois que a m3e da Mara caiu, ninguém mais riu depois que a mie

da Maria caiu.

Assim como as sentencas (35) e (35), na sentenca (36), nio hd divergéncia na
mterpretacdo do significado ao alternar as estruturas com pronomes com as estruturas com as cvs.
Se c ontrastarmos com a sentenca ( 34) em que ndo hd configuracio de ilha, notamos que esta
ultima apresenta um comportamento diferenciado em relagfo as estruturas com ilha, pois na
sentenca (34b) ocorre o movimento do DP para a oragio mais alta.

Constatamos entdo que o resultado obtido neste contexto com relagdo ao efeito de
focalizacdo das sentencas em (35) e (36) se deve a presenca de uma configuragdo de itha que
impede a extracio do DP para fora d a oracdo subordinada. E sse resultado e videncia que a cv
apresenta as mesmas caracteristicas de um pronome, permitindo tomar como referente um
elemento localizado na oracdo matriz.

Verificamos, portanto, que devido as restrigdes estruturais, fol licenciado um elemento

com as mesmas caracteristicas de um pronome, capaz de retomar o sujeito da oracfio focalizada.
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Esta restricio seria mais um indicio de estarmos tratando de um pronome resumptivo em

construgdes de ilha forte com nome relacional.

4.11 Leitura de se

A leitura de se foi anteriormente utilizada para determinar as caracteristicas da categoria
vazia em dados de nome relacional. Notamos que o pronome para ter sua interpretacio nio
necessita de ter uma leitura de se, diferentemente do gue ocorre com as categorias vazias como

em (38) retomado abaixo.

(38) a. Roseane Samey,, passou a admirar o pai cv,, (S6 com de se reading)

b. Roseane Sarney,, passou a admirar o pai dela.

Atentemos agora para o contexto em que hi um impedimento de movimento como nos

exemplos em (39)

(39) a. Reagan,, se admirou [ quando o filho ¢v,, discursou]

b. Reagan,, se admirou [ quando o filho dele,, discursou)]

Sabemos que em configuracio de bloqueio, n3o ¢ hicenciado movimento do elemento
representado pela cv. O exemplo apresentado em (39a) permite duas leituras: Reagan teria a
consciéncia de si mesmo ¢ se admirou ao perceber que seu filho discursava e; Reagan n3o teria

consciéneia de quem era, mas se admirou quando o rapaz (seu filho) discursava. Esta dupla

105



possibilidade de interpretacio ¢ uma caracteristica tipica dos pronomes. Isto seria o indicador de
que neste contexto de i1lha estamos lidando com um elemento pronominal.

Vejamos exemplos deste contexto apresentado pelas sentengas abaixo.

(40) a. O infelizy se emocionou [antes do pai ¢w chegar]

b. O infelizy se emocionou [antes do pai dele, chegar]

Ao compararmos as sentencas (40a) e (40b), ndo foi revelado nenhum contraste entre a
leitura das sentengas. Ambas sentencas permitem uma leitura com interpretagdo de se e uma
leitura ndo de se, caracteristica semelhante & de um pronome lexical. Se esta estrutura permite a
aplicag@o das duas lerturas, temos um resultado revelador de que o elemento presente na oragio
adjunta ndo ¢ derivado de movimento, mas se frata de um elemento pronominal nfo realizado

foneticamente, um pronome resumptivo nos moldes de Aoun, Choueiri e Hornstein (2001).

4.12 Evite Pronome

Para discutir esta restrigdo € necessario retomar o Principio de Montalbetti. Este principio
estabelece que ndo € possivel que um pronome lexical esteja localmente ligado por uma variavel,
se na mesma posi¢do for aceitavel um pronome nulo.

Conforme a discusséo realizada no capitulo 1 sobre o principio de Montalbetti, vimos que
nos contextos de ilha com nome relacional ha uma aparente violagio deste principio. Atente para

as sentencas em (41) relativas ao principio de Montalbetti.
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(41) a. [Todo menino;] t; acha que a Maria disse que a sua; mie € boa.
b. *[Todo menino;] t; acha que Maria disse que a mie cv; é boa.

(Violago da Condigio de Menor Elo)

Tt |

A inaceitabilidade de (41b) revela que a cv nfo ¢ um elemento pronominal, mas na
verdade, € uma copia apagada dertvada por movimento, sendo que ao cruzar o DP Maria acaba
violando a condicfo de Menor Elo.

Atente para esta configuracio em que se investiga a alternincia entre pronomes nulos e

pronomes lexicais como apresentado pela sentenca abaixo (42).

(42) a.[Toda crianga;] t; conta pra professora [quando a mée cv; vai sair]

b. [Toda crianca;] t; conta pra professora [quando a sua mie vai sair]

Como discutido no capitulo 1 o principio de Montalbetti trata da alternincia entre
pronome lexical € pronome nulo e permite determinarmos nos dados analisados se o elemento
tem caracteristicas pronominais ou ndo. Como vimos, ambas as sentengas sdo aceitaveis, sendo

que este resultado se mostra contrario ao que prevé o Principio de Montalbetti.

De acordo com minha hipotese de haver movimento em configuragdes com nome

relacional como estas, € seguindo a proposta de Aoun, Choueiri & Hornstein (2001) de que o

sistema licencia um pronome resumptivo em contextos de ilha onde a extragio de um elemento
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nio ¢ permitida, a sentenca em (40a) nfo esti violando o principio de Montalbetti (lembrando
que um principio universal ndo pode ser violado).

Encontramos um possivel esclarecimento se considerarmos a configuracio de ilha
apresentada em (42). Notemos que nesta estrutura o elemento localizado no interior do DP com
nome relacional ndo € capaz de se mover para a posicio de sujeito da oraco matriz dada a
configuracio que impede movimento em que a ¢vse encontra. Dado que n@o € possivel uma
configuracdo de movimento a ¢v em questio nio pode ser um vestigio, conseqiientemente, este
fato nos indica que a cv possui caracteristicas de outro elemento.

Poderiamos crer que este elemento seja um pronome resumptivo, pois como afirma o
trabalho de Aoun et al (2001) um pronome resumptivo pode ser licenciado em uma configuracio
de ilha em que movimento ¢ bloqueado. A fim de identificarmos o comportamento desta cv

apresento em seguida uma discuss3o que se aplica ao Principio Evite Pronome.

Assim como ocorre com as estruturas que se aplicam ao Principio de Montalbetti em
contexto de ilha, também podemos relacionar essa discussio com respeito as configuragdes que
se aplicam ao Principio Evite Pronome de Chomsky (1981) em contexto de itha, uma vez que
verificamos uma aparente violacio destes principios.

Vale lembrar, como discutido anteriormente, que o Principio Evite Pronome regulariza a
alternincia interpretativa imposta a sentengas com o pronome foneticamente realizado e a
sentencgas em que ¢ utilizado o pronome nulo. Em linhas gerais, este principio afirma que sempre
que o sisterna admitir uma alternfncia entre pronome nulo e pronome lexical deve-se utilizar o

pronome nulo.
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Vejamos como as sentencas em (43), em contextos de ilha, se aplicam 2 restricio do

principio Evite Pronome.

(43)  a. Pedros descansou [depois que a irmi evy chegou]

b. Pedros descansou [depois que a irm& deley chegou]

De acordo com as sentengas em (43), venificamos que em PB ndo ha alternincia de
significado entre senten¢as com ¢ pronome nulo e sentengas com o pronome lexical, pois de
acordo com Evite Pronome haveria uma previsio de que a sentenca (43a) deveria ter sua leitura
privilegiada em relacio a sentenga (41b).

Como notamos, ndo houve nenhuma &nfase ou contraste entre as sentengas acima.
Podemos pensar que este fendmeno seria uma indicacgio de que o Principio Evite Pronome estaria
sendo violado?

Assim como ocotreu com o Principio de Montalbetti, notamos que o resultado das
sentencas em (41), que tratam da alternéncia entre pronome nulo e pronome lexical, nfo deveria
ser esperado. Isto porque se considerarmos a proposta de Aoun, Choueiri & Homstein (2001), de
que ocorre a insergdo de um pronome resumptivo quando ndio hé possibilidade de haver
movimento, o elemento localizado na categoria vazia em (43a) ¢ um pronome resumptivo.

Portanto a explicagio para este fendbmeno € que o elemento presente na posicio da
categoria vazia em contextos de nome relacional com impedimento de movimento ¢ de fato um
pronome resumptivo.

E que como notamos nas construcdes (42) e (43), este pronome resumptivo ndo pode

possuir as mesmas caracteristicas de um pronome nulo, pois se assim fosse, as construgdes em
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(42) e (43) estariam sujeitas as restrigdes dos principios Evite Pronome e de Montalbetti. E como
notamos, ndo houve aplicacio destes principios uma vez que nio se trata de um pronome nulo
comum, mas de um resumptivo. Concluimos, entdo, que os Principios Evite Pronome e

Montalbetti nfio impdem restrighes a este tipo de pronome.

4.13 Extracio de estruturas coordenadas

Retomando as configuractes de estruturas coordenadas trabalhadas no capitulo anterior,
neste momento considerarei uma configuracio de iltha imposta pelo Coordinate Structure
Constraint {CSC). Essa restnigdo proposta por Ross (1967), afirma que em uma estrutura
coordenada ndo ¢ possivel extrair via movimento apenas um dos termos coordenados. Atentemos
para os exemplos em (44) no que concemne & extragio de elementos de dentro de estruturas

coordenadas.

(44) a. *O que o Jodo comprou ¢ e a Maria leu o livro?

b. O que o Joao comprou ¢ e a Maria leu ¢7

A restricio de Ross esclarece a inaceitabilidade de (44a) ao considerarmos que nesta
estrutura de coordenag@o ocorreu a extrag@o de apenas um elemento, o que nao é permitido. Ou
seja, a extracdo em coordenadas sé pode acontecer se for em todos os termos coordenados, como

vimos em (44b). *°

% Devo salientar que a sentenga acima, mesmo sem uma configuragio de movimento aberto ainda é ruim, conforme

notamos em (i},
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Com base no CSC, uma construgiio em que ha a coordenagiio de dois nomes relacionais
como em {45) abaixo devena ser inaceitavel, se considerarmos que nio € possivel a extracio de

apenas um dos elementos de uma estrutura de coordenagio.
(45) Jo&o; ligou para a irmi cvy, € para a prima do Pedro,,

De acordo com a proposta de haver um movimento do DP em contexto de nome
relacional para a posi¢io de sujeito da estrutura, esta sentenca demonstra um comportamento que
estaria c ontradizendo a proposta de CSC de Ross, porque p enmitiria a extragio de apenas um
elemento, sendo o DP Pedro. Dessa maneira, como podemos explicar a aceitabilidade da
sentenca (45), respeitando o CSC?

Uma explicagéo para este fendmeno pode ser feita se pensarmos que estd ocorrendo um
fendmeno em PB aplicado em varias linguas como, por exemplo, alemio e inglés (cf. Abbott
(1976), Grosu (1976), Hartmann (2000)), conhecido como Right Node Raising. Esse € um
processo de alcamento em que o elemento a direita seria o foneticamente realizado. |

Selkirk (2002) ao estudar estruturas de foco apresenta a estrutura de uma sentenga que

revela o fendmeno de Right Node Raising em inglés, conforme visualizamos abaixo em (46).

(1) *( Jodo comprou o que ¢ a Maria leu o livro?
mp

Este dado demonstra que mesmo sem haver um movimento aberto do elemento Qu a sentenca é inaceitdvel.
Explicamos tal fenémenc se considerarmos que em LF este elemento se move cobertamente para checar os tragos do
Comp interrogativo. Dessa forma, percebemos que o Coordinate Structure Constraint se aplica nestes dados de PB,

uma vez que em (1) ndo foi possivel mover apenas um elemento de dentro de uma oragio coordenada.
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(46)

IP
IP 1P

/\ /\
DP VP DP VP
VFOC \ V}:oc DP
| | =
Mary buys [ ] and Bill sells pictures of Elvis Presley

Com relagio a analise desta construgio, os trabalhos a este respeito determinam que o
elemento objeto do Right Node Raising permanece in sifu na posi¢io normal do complemento do
verbo e que o primeiro verbo do par contrastivo € seguido pela posi¢io vazia.

Dessa forma, vemos que a construgio que estamos analisando em PB estaria apresentando
um comportamento semelhante ao do Right Node Raising, uma vez que podemos tomar como
referente o elemento da oragio subordinada.

No entanto, diferentemente do que ocorre com o Right Node Raising, vemos que na
construgio que estamos analisando em PB ¢é possivel tomarmos como referente ndo sé o
elemento da oragio mais coordenada, mas também podemos tomar como referente da cv o sujeito
da oragdo matriz, sendo que para tanto ocorre uma mudanca na entonacfo da sentenca.

Atentemos para 0 exemplo em (47).

(47) O Jodo; convidou uma amiga cv; / cwy € uma prima do Pedro.
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Conforme notamos em (47), recuperamos como sendo o referente da ¢v tanto o sujeito da
oracdo matriz (Jodo) quanto o DP da oragiio coordenada (Pedro). Contudo, este resultado
também nido seria equivalente ao de um processo de Right Node Raising, pois por se tratar de um
processo de movimento a esquerda, este fendmeno nio permite ambigiiidade de referente.

As sentencas em (47) sfo aceitdveis em PB porque nio € violado o Coordinate Structure
Constraint, pois para que houvesse violagio deste processo um elemento deveria ser extraido
desta posigiio, o que nos sugere ndo ter havido uma extragio nesta estrutura. E se ainda
considerarmos o fato de que hé uma possibilidade de interpretarmos a ¢v como tendo mais do que
um referente, podemos interpretar como referente Pedro e Jodo verificamos que este resultado
aparentemente demonstra que estamos tratando de um pronome nulo, que ocorre em uma
sentenga com oragdes coordenadas € ndo o fendmeno de Right Node Raising.

Consideremos ainda os exemplos em (48).

(48)  a. Jodo; trouxe a mie [cv,/ ew,] € a prima [do Pedro « ]
b. Jodo; sempre traz a mae [cv;/ ?evy, ] € a prima {do Pedro 4 ]

c. Jodo; quer trazer a mie [¢v;/ cv,] € a prima [do Pedro]

O julgamento de aceitabilidade destas sentencas apresentou grande varia¢io entre os
falantes de PB. Ora podemos mterpretar mde como sendo de Jodo e de Pedro, como em (48¢),
ora podemos interpretar somente como sendo a mde de Jodo, como em (48b). De acordo com a
possibilidade de termos vérias interpretacdes de uma mesma estrutura, podemos assumir a
categoria vazia, neste contexto, tem um comportamento diferenciado do de um vestigio e mais se

assemelha ao de um pronome nulo.
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Para que possamos identificar as caracteristicas desta cv apresento uma restricio de
movimento para uma estrutura relativa a este contexto de oracdes coordenadas.

Atentemos para a sentenca a seguir:

(49) A Marna,, disse que o Jodoy abracou a irma ¢y, /¢/m € a prima do Pedroy,

Ao considerarmos a possibilidade de termos mais de um referente para a cv, a irmd pode
ser de Jodo, de Maria ou até de Pedro o que nos remete a possibilidade de estarmos tratando de
um pronome nulo nesta posi¢do, pois o comportamento do elemento é semelhante ao de um pro.

Podertamos também imaginar que a sentenca em (49) acima seria derivada de algum
processo de movimento. Contudo, se isto ocorresse, esta sentenca deveria ser inaceitavel, pois
uma cv derivada de um movimento nio poderia ter mais de um referente e também ao tomar o
DP Maria como seu antecedente, este movimento estaria violando Elo Minimo, uma vez que o
movimento do DP Maria localizado no DP com nome relacional cruzaria o DP Jodo.

Dessa maneira, a possibilidade de tomarmos a Maria, o Jodo ou Pedro ¥ como referente
demonstra que estamos lidando com um pronome nulo. Portanto, a capacidade de termos varios
referentes para uma mesma categoria vazia sem causar a inaceitabilidade da sentenca em (49)
demonstra um comportamento caracteristico dos pronomes, ¢ que revela que estamos lidando
com um pronome nulo nesta configuracdo de oragdes coordenadas em contexto de rome

relacional.

* Houve grande alternincia no julgamento dos falantes de PB no que concerne & referéncia da cv. Contudo este
resultade s6 nos dd mais evidéneias de que estamos tratando de um pronome nulo, uma vez que este permite ser

antecedido por varios referentes na sentenga.
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4.14 Conclusiao

Notamos que a categoria vazia que ocupa a mesma posicdo da cdpia apagada resultante de
movimento em contexto de nome relacional ndo apresenta 0 mesmo estatuto em configuragGes
em que se verificam impedimentos de movimento.

Ao me basear na investigagdo de Aoun, Choueiri ¢ Hornstein (2001) sobre um fenémeno
que ocorre em arabe libanés, pude verificar que em PB em contextos de ilha, a cv em estruturas
de nome relacional revela um comportamento semelhante ao apresentado por um elemento
pronominal. Foi possivel chegar a esta conclusfo devido & capacidade desta categoria vazia
recuperar seus referentes da mesma forma que um pronome lexicalizado o faria, como notamos
na se¢do 4.4.2 sobre localidade do referente.

E para que fosse possivel especificar as propriedades desta cv utilizei algumas restrigdes
gue envolvem movimento. Desse modo, o resultado desta investigacio demonstra que em
contexto de ilha a cv em estruturas de nome relacional exerce as propriedades de um pronome

resumptivo.
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Capitulo 5

5. Conclusio final

A investigacfio realizada neste trabalho tomou como base a teoria de Principios e
Parametros, mais especificamente, o Programa Minimalista proposto por Chomsky {1995).

Esta dissertacfio analisou o comportamento de um elemento foneticamente ndo realizado
em estruturas possessivas. Ou seja, foi analisada a categoria vazia utilizada em um tipo de
estrutura possessiva com nomes que selecionam outros nomes Como argumentos € expressam
uma relacdo de parentesco ou amizade, como, por exemplo, amigo, primo, tio, conforme

visualizado abaixo em (1).

(1) A Val; abragou o irméo cv;

Assim, para o desenvolvimento desta dissertagio segui a linha de pesquisa que demonstra
ser possivel realizar um movimento para uma posicio temadtica e que movimento pode ser
motivado pela checagem de tragos formais. Como embasamento tedrico lidei mais

especificamente c om os trabalhos de F erreira (2000), Hornstein (1999, 2000 e 2001a, 2001b),
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Hormnstein e Nunes (2002), Nunes (1995, 2001, a sair) e Rodrigues (2000) que tratam desta
possibilidade de licenciarmos movimento para uma posigio tematica.

Considerando que o licenciamento desse tipo de movimento tem sua aplicacio em PB,
argumentei que em estruturas com nome relacional ocorre um processo de movimento para uma
posic¢do tematica via operagdes de Copy e Merge. Dessa maneira, defendi a hipotese de que a ¢v
deve ser analisada como uma copia apagada de um movimento para a posicdo de sujeito da
sentenca. O exemplo abaixo mostra a representacdo arbdrea que propus para a hipdtese defendida

nesta dissertagio.

(2)  a. Telma, abragou a filha cv,.

b.
TP
Py

Telma T
A /\

abracou DP

AN
afilha Telma

118



Para assegurar minha hipdtese de movimento em estruturas com nome relacional, me
baseei no trabalho de Ferreira (2000) e Rodrigues (2000), nos quais foram apresentadas algumas
restricGes capazes de determinar se hé a aplicacdo de movimento em uma dada estrutura em PB,
Verifiquei com o resultado destes testes que a cv em contexto de nome relacional deve ser
considerada uma cdpia apagada do movimento de um DP para uma posigio mais alta na
estrutura.

Apresentel no capitulo 2 varias evidéncias de que movimento para posigdo teméitica em
DPs com nome relacional ocorre nos dados de PB e que a categoria vazia investigada € na
verdade uma copia apagada do DP sujeito das sentencas.

Considerando os dados apresentados, concluo que a possibilidade de termos um
movimento via mualtiplas posigdes tematicas nos permite propor que a calegoria vazia que se
encontra no DP com nome relacional deve ser analisada como o vestigio do DP, originado nesta
posicio e posteriormente movido para a posi¢cao de sujeito da oragdo matriz.

Em contextos de i1lha em que hé algum impedimento para a operacio de movimento (cf.
Capitulo 4), argumento que o elemento localizado no DP com nome relacional da oragio
subordinada nfo tem um comportamento de vestigio, mas apresenta caracteristicas de um
elemento pronominal, sendo na verdade um tipo de pronome resumptivo, licenciado por questdes
de economia devido a configuragdo de bloqueio para movimento, assim como ocorre em libanés,

discutido por Aoun, Chouein e Hornstein (2001).
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